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Quien no ha recibide de la na-
turaleza un espiritu falaz iy un co-
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la conversacidn y trafo con hom-
bres corrompides.—BATLLET.
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Blaneca Balsain (24 anos).

La Oondesa Viuda de Ossorio (60 witos).

Ninit Hurtado (22 aios).

La Marquesa de Oasa Hurtado (50 afios).

Berta, niita, (10 aftos).

Miss O*Cowan (42 aiios).

Bernarda, criada (52 aitos).

Jaime Balsain (30 aiios).

Juan Francisco Quintana (28 aiios).

Carlos, Conde de Ossorio (8 aios).

Un anticuario (65 aitos).

Romdn, criado (62 aiios).

Martinez, prestamista.— Aguado, general,
— Malvar, Gomoso.— Abogados, oficiales del
ejército, burgueses.— La accién en Ribereda.
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JORNADA PRIMERA






; se queja la cindad; hay lamentos de
cristales que tiemblan, protestas de puer-
tas y ventanas que se cierran con golpes
detonantes, parpadeos de lucecillas que os-
cilan febles, crujidos de 4rboles esqueleto-
808, descarnados, Del cielo, hipécrita, di-
fano como en noche de estio, la helada ba-
Jja sutil, traidora, imperceptible, esmeri-
lando wvidrios, blanqueando tejados, vis-
tiendo con tnica glacial las ramas-huesos,
esmaltando de plata fria el follaje perenne
de las acacias.

Un barrio callado, aristoeritico; el ba-
rrio de los palacios viejos, de las grande-
za§ pretéritas, de las portadas platereseas;
en las calles hierba entre gunijarros; mus-
go entre la piedra, dorada 4 sol, de las fa-
chadas seculares; balcones con rodapiés y
hacheros, severas rejas; sobre recias co-
lnmnas corintias se desmaya el acanto re-
torciendo sus talladas volutas...

Es una calleja del faubourg, del San
Germén de Ribereda. A un lado, un tem-
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plo; en el timpano Sant Yago, Caballero,
acuchilla moros; 4 otre, un vetusto caserén
renacimiento; sobre la puerta, en camarin
encristalado, la Angustiada llora su pena,
y la lamparilla que alumbra el Supremo
Dolor hace llegar un reflejo tenue hasta el
escudo inmenso que remata el frontis; los
bultos del blasén—una raposa, un aguilu-
cho, un leopardo—Ilos tenantes leones, ad-
quieren formas quimérieas, de ensueiio.

Una aldabada suena con apagado ruido,
como discreto taque, revelando complici-
dad, aviso previo, y respondiendo al espe-
rado llamamiento el cerrojo sale de la ar-
mella y la puerta se abre chirriante, que-
jumbrosa...

BESCEINT.A PRIMEIR.A.
JAIME BALSAIN, ROMAN (criado)

ROMAN
jBuenas noches, sefiorito Jaime!
JAIME (malhwmorado)

{Malas, rematadas!... jPerras noches,
Romén!

ROMAN

i Verdad! Desde el atardecer sopla furio-
80 el cierzo y la escarcha cae desde que sa-
1i6 la luna. {Mala noche para los caminan-
tes!... {Mala también para la casa, sefiori-
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tol... En la galeria se han roto diez crista-
les, en el patio el vendaval ha arrancado
una gérgola, en el parque se han troncha-
do dos 4lamos, la parte del gallinero que
‘restaba en pie se ha hundido, y...

JAIME (interrumpiéndole)

{Y bastal.. {No quiero oirte rezongar
desdichas! {El saludo de siempre! {(Hombre
buho! jave siniestral...

(Con las nuevas de Romin aumenta el
mal humor que Jaime trae de la calle; si-
lenciosos suben la escalera de piedra; azo-
ta el amo la balaustrada con sus guantes,
y el viejo criado portea sommnoliento un
candil de aceite. Llegan al vestibulo.

ROMAN
¢Manda algo el sefiorito?
JAIME

iNada, Romén! jDescansa!






ESCEIT A SECGTITD.A

JAIME, BLANCA BALSAIN

Un salén. Tinieblas compasivas cubren
su desamparo; alli en el fondo muere en
la chimenea el ascua fltima, y sentada an-
te una mesa-vargueiia Blanea Balsain es-
cribe; el velon lucenés que la alumbra tie-
ne en sus seis mecheros seis bombillas elée-
tricas, y de ellas una sola aparece encen-
dida.

JAIME (enfrando; sorprendido)
iBlancal... (/T aqui?... JA estas horas?

BLANCA (awl oir d su hermano
vuelve el rostro hacia la pueria.)

Ya lo ves, Jaime. Buenas noches. (Hay
una muda queja, una callada acusacion en
la actitud de Blanca, en su serenidad tris-
te, en lo reposado de su voz.)

JAIME (confuso)

{Es algo tarde!...



14 Federico Santander

BLANCA
Si... algo tarde.
TAIME

iMe retrasél.. jno muchol... jno creas
que amanece! (Calla, dudando si debe 6 no
aventurarse 4 mentir una hora convenien-
te; como respuesta, sobre la esfera de un
viejo reloj asoma un euco que deja oir ena-
tro veces su burlona cantata. Blanca son-
rie.)

JAIME
iSil... {son cerca de las cuatrol... jeste re-

loj adelanta! Un amigo... isabes? me entre-
tuvo mas que de costumbre...

BLANCA (con un noble gesto,
en que hay tedio, disgusto, repugnancia, le hace
callar).

JQuién te pregunta?... (Disculpas?... gex-
cusas?... jpara quél... {De tu vida, de tus
acciones eres duefio! (Hay una pausa.)

JAIME
¢Como no te has acostado? ;Qué hacias?
BLANCA

Esperar... Tengo que hablarte; durante
el dia no hay ocasién. Te levantas tarde,
almuerzas en el casino, en el casino comes,
vives alli mds que en casa; apenas te veo



La casa de Balsain 15

y eso delante de mam4... y delante de ma-
mé no puedo deecir...

JAIME (disgustado, compren-
diendo que la conversacion no ha de ser agra-
dable, y menos b aquellas horas.)

¢No podria ser maniana? {Hs ya tan tar-
de! Estaras fatigada. Descansa,

BLANGA (con energia)

iNo; ahora mismo! Siéntate. Saecrifica
unos minutos; figiirate que... el amigo te
ha entretenido un cuarto de hora més.

JAIME (molesto)

iBi encendieras! {Me agobia la oseuridad!
¢Por qué tienes apagadas esas bombillas?

BLANCA (sonriendo fristemente)

... jAntipatia al contador!...

(Bajo la presion de sus bellos dedos las
bombillas se convierten en globitos de luz.
Frente 4 frente los dos hermanos callan.
Son dos hermosos modelos de raza noble,
hidalga, los Balsain. Jaime, esbelto, more-
no, tiene la varonil arrogancia de los cor-
tesanos que retraté Velazquez; ha perdido
su rostro la pureza de lineas que tuvo en
su primera juventud; pero al desdibujarse,
al arrugarse por el ludir de una vida aza-
rosa, disipada, se ha marcado en él, embe-
llgciéndole, una indefinible impronta de
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amargura; la boea se pliega con el desde-
fioso gesto de esos labios que todo lo gus-
taron, se han entristecido los cansados
ojos, y en el bigote—que 4 pesar de la mo-
da se yergue fiero—, en el cabello que es-
casea en las sienes, las prematuras canas
hablan de una vejez apresurada, de un te-
soro de juventud y de energia derrochado
on loco alarde prédigo. Sélo un actor que
fuera Grande de HEspaha y Gentilhombre,
podria encarnar sobre las tablas la distin-
cién suprema de este fijodalgo, précer y
noble entre las runindades y bajezas de una
vida encanallada, viciosa.

Hundido en un divan, semienvuelto en
su capa andaluza, de embozos rojos, Jaime
se dispone 4 escuchar, Blanea le mira, Es
soberanamente bella Blanca Balsain; de
estatua el cuerpo, ceiiido por bata de pano
oscuro y liso; oval, palido el rostro que
surge del blanco cuello almidonado; dulees
los ojos, azules con suave azul de ensue-
fio; dureo, brillante el pelo; figura y rostro
de princesa del Norte, de mujer 4 un tiem-
po fuerte y grécil, de mujer que no llora
con estrépito ni rie 4 careajadas, serena
siempre, invencible 4 los asaltos de la ale-
gria alborotada y del dolor ruidoso que
g6lo merecen de su boea, de delgados la-
bios, una sonrisa igunal y finica; inimitable,
desderiosa.,. Supermujer, en fin, cuya alma
vive més alld del regocijo y de la tristeza;
débil en apariencia, en realidad caridtide..
Pues con aspecto de figulina, caridtide es
Blanca que sostiene sobre sus bellos hom-
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bros la ruinosa casa de Ossorio y de Bal-
sain.) '

JAIME (insistiendo)
¢Qué hacias?
' BLANCA
Cuentas,

JAIME

¢Cunentas? {Bah! ;Y para eso trasno-
chas? No deben de ser muy intrineadas las
de esta casa. Donde no hay qué contar, la
cuenta es facil,

BLANCA

jAl contrario! Donde no hay qué con-
tar, donde las necesidades son muchas y
los recursos pocos, la cuenta es muy difi-
cil. No hay hacienda mas complicada que
la de un pais pobre. Cuando las arcas se
vacian las agendas se llenan de guarismos,
equilibrios, artificios para enjugar el défi-
cit, (mostrando un libro). Aqui tienes mis
cuentas.

JAIME (Hojea el dietario sin
entender aquellas columnas de nimeros, aque-
Ha serie de partidas que en el pasivo se suceden
abrumadoras)

&Y en resumen... esto quiere decir?

BLANCA

Quiere decir que hoy, veintinueve de

2
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Diciembre, para atender 4 las necesidades
del afiopréximo, la Condesa vinda de Osso-
rio, sus hijos y sus nietos, cuentan con la
suma de dos mil cuatrocientas pesetas...y
algunos ¢éntimos.,

JAIME
jjDiez mil reales!!
BLANCA

iEscasos!
JAIME

iA esto hemos llegadol.. {Suerte maés
negra! jPor qué no hemos nacido en los
dias en que la casa de Balsain era fuerte,
poderosa; en esos dias de que hablan los
papelotes del archivo; cunando los Condes
de Ossorio poseian villas y sefiorios y sus
rentas montaban millares y millares de
ducados! {Nuestros afortunados abuelitos!
jAh... qué envidia! (Por la frente de Jaime
cruzan afioranzas de los pasados siglos, de
los siglos de privilegios y de castas en que
la tierra era cielo para los que nacieron de
padres de alta estirpe).

BLANCA

iNo vale envidiar... ni culpar 4 la suer-
te! {De cuanto nos sucede, bueno 6 malo,
somos responsables!

JAIME

De nuestras ruinas somos vietimas, no
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auntores. Con nuestro abuelo comenzé la de-
cadencia; al tomar partido por don Carlos,
decret6 1a muerte de Balsain; fuerte era
entonces la casa de los Condes de Ossorio
y en la primera guerra civil perdié mucho
de su fortaleza; nuestro padre continué la
obra, y la segunda guerra fué sangria
suelta para la hacienda ya mermada; y por
si algo faltaba, nuestro hermano...

BLANCA
iPobre Carlos!

JAIME

iSi; fué muy desgraciado! Aventurero
como todos los de la casa, pues desde los
tiempos de Alfonso XTI aventureros han si-
do los Balsain, sus aficiones no le llevaron
4 las hazafias guerreras; negocios ruinosos,
descabelladas empresas industriales, ex-
plotaciones de imaginarios yacimientos...
en esto perdié Carlos su fortuna, su razén
¥ su vida, y al morir loco, nos dejé por he-
rencia esos dos nifios nacidos de un matri-
monio infortunado que no fué la menor de
las tristezas del ltimo Conde de Ossorio...
iY quieres que no me queje! ;Si la casa es-
t4 en ruinas no soy yo el que la hunde!

BLANCA
iTampoco eres ¢l que la sostiene!
JAIME (cenudo, torvo)

(Qué quieres deecir?
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_ BLANCA

Que si el despilfarro, el poco apego al
dinero, el gusto por la aventura, son carac-
teristicas de los de nuestro apellido, ti,
Jaime— perdona, pero estamos en un mo-
mento decisivo en que la sinceridad es ne-
cesaria—, sigues fielmente las tradiciones
de la raza. Fin nuestra penuria, en nuestro
agobio, vives... como siempre; sin preocu-
parte, sin pensar. Has visto cémo han ido
desapareciendo los filtimos restos, las alti-
mas propiedades—Ila casona de Villatorres,
la dehesa de Monroy—, cémo se han ven-
dido los retratos, las armaduras,cuanto ha-
bia de valor en la casa... y th jimpasible!
sin conocer la verdadera situacién, porque
para enterarte de que nuestras rentas de
un afo son... diez mil reales... jtengo que es-
perar tu regreso hasta la madrugadal...

JAIME

iBien estd! Un sermén. sEra eso lo que
tenias que decirme? ;Si te parece haré vi-
da cartuja,.. me acostaré 4 las diez!

BLANCA

iNo se trata de eso! Vuelvo & repetirte
que de tu vida puedes disponer. {Es tuya!
Pero... francamente, tus gdstos no se avie-
nen con la pobreza de la casa.

JAIME

Tampoco de mi vida soy responsable.
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Vivo... jcomo me han ensefiado 4 vivir!
{Qué quieres que haga?

BLANCA (suavemente, formau-
lando un ruego largo tiempo contenido)

...{Si trabajaras!
JAIME

iTrabajar! JEn qué? ¢Acaso estoy prepa-
rado? Sin carrera; sin mds conocimientos
que los superficiales del colegio inglés, y
el barniz de cultura que se adquiere en la
vida soeial ¢para qué sirvo? ¢Qué quieres
- que sea?... JIntérprete? sCochero? ¢Desbra-
vador? ;Maestro de deportes?... s Croupier?...

(Pausa. Calla Blanca; la confesién de
su hermano, en que 4 la vez de su inutili-
dad aparecen sus vicios con alarde cinico,
la sume en gran tristeza.)

JAIME

iMe dedicaré 4 la politica! En las proxi-
mas elecciones va 4 luchar el partido. Ha-
ré que me elijan concejal... (Pehsl.. ;Bien
administrado, el cargo puede ser lucrativo.
(Dice esto filtimo con picaresco guiiio, vien-
do en lontananza una serie de contratos,
arriendos, suministros, el doble fondo de
las areas de nn municipio urbano).

BLANCA (con asco)

¢No encuentras otro medio?... {May hi-
dalgol... {Ni creas que te eligen! Para osten-
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tar su representacion el noble, el tradicio-
nal partido carlista, antes que 4 los aristo-
cratas que se arruinaron por la causa, pre-
fiere 4 los abogados traviesos, 4 los comer-
ciantes opulentos.

JAIME

iEs verdad! jCnando lo pienso siento im-
pulsoes de abandonarlo tode, de romperl...
{Si yo me hiciera conservador seria dipu-
tado!

BLANCA

iNo lo harés! No por el partido, sino por
nuestra madre, ;comprendes? ;Si ella supie-
ra que su hijo era infiel, traidorl...

JAIME

|Nuestra madre! {Pobrecilla! Cuintas
cosas tenemos que hacer por ella! Sobre to-
do sostener la ficeién; hacerla ereer que la
casa estd como en sus dias de oro, como en
los dias en que vivia nuestro padre. En su
desgracia tiene ese consuelo; su ceguera
hace posible el engafio.

BLANCA

jEngafio perdurable! jNunca sabri la
verdad! Todo estd en el palacio como el
dia de su boda; la galeria con sus retratos,
con sus armaduras cinceladas; las joyas en
sus estuches; la plata repujada sobre los
varguenos; el invernadero con sus fiores; el
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huerto... jsi lo viera! Muchas veces—jqué
horrible!—deseo que maméi no recobre la
vista, pues lo que habia de ver es mas do-
loroso que su ceguera compasiva. |Si de
repente sus ojos, vueltos 4 la luz, miraran
los salones desnudos, desmantelada la ga-
lerfa, arrasado el parquel... {si supiera que
el huerto no la pertenece, y que si pasea
por €l es por concesion que la hizo su due-
nio, Juan Franecisco Quintana, cediendo 4
nuestros ruegos! jOh! {No; no lo sabral...

JAIME

Pues, no creas; 4 veces pienso que fue-
ra mejor confesar la verdad. (Tarde 6 tem-
prano ha de saberla!

BLANCA
Mientras yo viva, no!
JAIME

i0jal4 aciertes! (Pausa.) /Y esas cuen-
tas? ¢Se debe mucho?

BLANCA

..El crédito de Quintana que vence el
cuatro; los préstamos de Martinez,

JAIME
¢Importa todo?

BLANCA

Cinco mil pesetas.
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JAIME

JY de dénde piensas que salga ese di-
nero?

BLANCA

¢Lo 86 yo acaso? [Todo estd agotado!
iNada queda por hipotecar, por vender!

JAIME (insinuando, mira las paredes)
... El palacio...
BLANCA

No es nuestro, es de los nifios, de Carli-
tos y Berta. |Y aunque asi no fuera! glba
4 salir mama de casa?

JAIME
¢No hay muebles? ¢Joyas?
BLANCA

Muebles hay, ya lo ves; pero son todos
de aquéllos & que aleanza la mano de nues-
tra madre—sillas, mesas, arcas—; puede
registrar, ccharlos de menos, jenterarse!
Cuando se vendieron las armaduras,—/re-
cuerdas?—hubo queimitarlas enlatén para
que mam# no sospechase... De lo deméis
nada queda; ni una cornucopia, ni un ta-
piz. ¢Joyas, dices? Hace tiempo que des-
aparecio el tesoro de Balsain; 4 la muerte
de Carlos, para lignidar sus empresas, se
vendieron los aderezos tradicionales, las
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carlancas de perlas... jla corona! Ahora no
hay ni una tumbaga, ni un broche; copia-
das al earbono, usurpando los viejos estu-
ches, estan todas las joyas de mam4... jmis
dedos sin sortijas, mis mufiecas sin pulse-
ras, te dirdn qué ha sido de las mias!...

JAIME (compasivoe, con ternura)

iQnué tristezal {Pobre Blancal jPobre her-
mana! (Pausa.) /Y en las tiendas se debe
mucho?

BLANCA (ofendida)

¢En las tiendas? {Oh, no! {Es mi consue-
lo, mi orgullo! La condesa de Ossorio paga
todo al contado; en las listas de deudores,
en los libros de trampas de los tenderos
de Ribereda, no figura el apellido Balsain.
(Jaime calla; un inexplicable rubor enroje-
¢e su rostro... Canta un gallo.)

1a1ME (bostezando, somnoliento)

jAmanecel..
BLANCA

Todavia no; ese gallo madruga, jEstard
desvelado! {Pobrecillo! También €l sufre la
ruina de la casa.

JAIME

Ya me ha dicho Romén. Se hundié el
gallinero.
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BLANCA

iPor completo! Ha habido que habilitar
las cuadras; alli arreglamos habitacion &
las gallinas.

JAIME (con extraiieza)
s Arreglamos? ;Ta has ido?...
BLANCA

JPor qué no? Miss O‘Cowan dormia con
los nifios. Bernarda velaba el suefio de ma-
mé. Entre Roman y yo hicimos la mudan-
za. {Divertido!... {Si vieras!... las gallinas
protestaban del cambio; 4 unatuve que lle-
varla en brazos, acostarla sobre un pese-
bre abandonado; jmira, mira como me han
puesto!

(Blaneca ensefia sus manos, sus maravi-
llosas manos, largas, aristocriticas, torné-
tiles; el marfil de sus dedos aparece roto
por los picotazos de las aves que pusieron
en su blancura una linea sangrienta, y en
sus pulidas ufias, de nédcar rosa, se ven
briznas de paja...)

JTAIME (besdndolas)
jHermana, eres admirable!
BLANCA

Procuro ser como debo, hermano.
(Pausa, Jaime bosteza; sus parpados se
cierran involuntariamente,)
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BLANCA
Vete &4 dormir, Te caes de suefio.
JAIME

S1; estoy cansado. Te envidio, no sé co-
mo tienes resistencia. Yo no soy como ti!

BLANCA (sontriendo)
No; it no eres como yol... Acuéstate.
JAIME

¢Vas 4 seguir trabajando? ¢Puedo ayu-
dar? ;/Te sirvo de algo?

BLANCA (con naturalidad)
iNo me gsirves de nadal
JAIME
Hasta mafiana, entonces, Blanca.
BLANCA
Adiés, Jaime; hasta luego.
(Sale Jaime. Blanca le ve salir siguién-
dole con mirada larga y triste, en que

se unen desprecio y compasién... después
sigue escribiendo.)






JORNADA SEGUNDA






i de dia.'A plena luz se advierte el
4 desamparo del salén de la eseena
anterior, Bs un salén de confianza, fami-
liar; los mures sin tapices muestran su des-
nudez. Muebles heterogéneos—una arqui-
mesa, un costurero, un piano,—en el cen-
tro una vulgar camilla con tapete de paiio,
y colgada del techo una mezquina lampara
eléetrica de latén y eristal. En un sillén
frailengo, junto 4 una ventana que da al
Jjardin, la condesa viuda de Ossorio vive su
triste vida de anciana ciega. s la condesa
una vieja dama espafiola, gruesa y no muy
alta, cabeza de matrona, de abultadas fac-
ciones que suaviza y hace amables el blan-
co pelo, abundante, niveo; sus grandes
0jos negros callan muertos, inmoviles, y su
boca tiene el altivo gesto de esas sefioras
que retraté Madrazo. Viste un piadoso hé-
bito y se abriga con una larga capa aforra-
da de pieles, que presta 4 su figura aspec-
to sefiorial; calza mitones de seda y sus de-
dos cuidadisimos lucen sortijas con bri-
llantes y perlas, que no proceden como la
dama cree de Alaska y de Ceyldn... sino
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de los laboratorios de New-York. La con-
desa pasa las cuentas de un crucifero. (En-
tran Carlos y Berta).

ESCEIT A FPRIMERA.

LA CONDESA, CARLOS, BERTA

(Los nifios entran silenciosos; de punti-
1las llegan hasta la anciana, se inclinan y
la besan; sus boeas se juntan en las eruza-
das manos de la abuela),

CONDESA (sorprendida)

¢Eh?... (Quién es? (Los nifos rien; 4 car-
cajadas Berta, discretamente Carlos).

BERTA

“{Somos nosotros!... jnosotros!... {No nos
ha conocido; no nos ha sentido llegarl...
{Somos tus nietecitos, abuelita rica!

(La abrazan; agradecida & las ecaricias
de sus nietos, feliz, la condesa sonrie. La
tradicion de Balsain—donde siempre fue-
rou rubias las mujeres y morenos los hom-
bres —, se rompe en estos nifios, Berta, la
primogénita, es morena, arrogante; los
ojos negros y rasgados; roja la boca, de
burlona expresién; nerviosos los ademanes
y los gestos; el temperamento ardiente,
vivo. Carlos es pélide y rubio como un pa-
jecillo del Tiziano; seriecito, tranquilo, al-
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go triste... Se sientan 4 los pies de la abue-
la. Bl sol decembrino envuelve el grupo...)

CONDESA
¢Dénde habéis estado?
BERTA

En el jardin, jugando con Matias, el chi-
co del sacristin, el monaguillo; es el ami-
go de Carlitos; jle estd ensenando 4 decir
misal

CONDESA

dA decir misa? No me gustan esos jue-
gos con cosas sagradas.

BERTA

¢Verdad que no, abuelita? A mi tampo-
co. jAnda, rifie 4 Carlos! jDile que es peca-
do! Se pasa la vida jugando 4 que es cura...
jmas sosol... {No quiere correr, saltar.,. ten-
go que jugar solal...

CARLOS
iEs que me cansas y te burlas! [Rifie 4
Berta, abuelita! Entre ella y Matias me han
hecho rabiar. Di, abnela: gno es verdad
que soy conde?

cONDESA (besdndole)

Si, hijito, jpor desgracia! jOjald no lo
3
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fueras, porque serfa sefial de que vivia tu
padre!

CARLOS

Pues Matias dice que no; que no puedo
usar el titulo; que 4 élle han dicho que no
hay tal condado, y que en Ribereda nadie
me conoce mis que por mi apellido; que
soy Balsain... como él es Pérez... |Se bur-
la! {Me llama... conde para andar por ca-
sal... |Y Berta le da la razén!

BERTA

jPorque la tiene! {A ver quién te llama
conde en Ribereda! Miss O‘Cowan, Ber-
narda y Roméan; los demds, Carlitos 4 se-
cas.

CONDESA

Es cierto, Carlos; no puedes usar el fi-
tulo; no debes usarlo — geomprendes?—
porque para ello tendrias que pedir licen-
cia y pagar medias anatas al trono, y los
condes de Ossorio no suplican ni rinden
tributo més que 4 su rey. Por eso hasta
que llegue el dia, hasta que el desterrado
vuelva, no te llamarédn conde de Ossorio,
Pero mientras tanto, legitimo es tu titulo
aunque el mundo no lo reconozea... jcomo
no reconoce otros tan verdaderos como el
tuyo! (El amor 4 la Causa hace vibrar la
voz de la condesa),

D P ———
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CARLOS (friunfante)
jLo vesl.. {Soy conde!
BERTA

iLio ves! Hasta que pagues esas medias...
como si no lo fueras!... {Condesito caserol...
iCondesito cursil...

CONDESA (enojada)

¢Eh? JQué es eso? [no insultes & tu her-
mano; no riiidis! Cuando venga don Oarlos
se pagard todo.

CARLOS (ingenao)

¢Y... vendra pronto?
BERTA

iEspérale sentado!

CcONDESA (eon profundo dis-
gusto al observar la poca fe que su nieta tiene
en el triunfo de la Cansa).

iNifial... jBertal... ¢(Qué es eso?... jEsas
burlas en una Balsain! (Lo diré 4 Miss
Ofcowan! Tu hermano esperari 4 sa rey,
no sentado, sino de pié, arma al brazo, dis-
puesto & defenderle como le defendieron
siempre los condes de Ossorio. (No es ver-
dad, Carlos?

CARLOS (sin entusiasmo)

8i, abuelita. Pero... ¢si ya hay un rey,
para qué vamos 4-esperar al otro?
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BERTA

iLo que yo digo! jQué més da! Si este es
muy simpético. A mi me gusta mucho;
;siempre 4 caballo, cazando... 6 con el au-
tomévil... JA que no tiene automovil don
Carlos?

CONDEBA

No, por cierto. Tiene géndola; una gon-
dola muy bonita, con el pabellén de Espa-
fia en la popa, y los colores nacionales en
la borda y en la toldilla. Yo he ido en ella
cuando estonve en Venecia, para que vues-
tro padre prestase fidelidad al sefior...
JAutomévil? (No! Esos artefactos no son
serios, no son dignos; para los reyes, ca-
rrozas, caballos. bareos... {No, no; don Car-
los no tiene automdovil... (Dice esto la con-
desa en son de elogio, y al decirlo no sa-
be que no dice verdad, No tiene ya géndo-
la don Carlos; van desapareciendo—ijay!—
de Venecia las viejas gondolas gne afiora-
ban el tiempo de los Dux, y, siguiendo la
moda, el pretendiente ha sustituido aquella
barca en que la condesa atraveso el canal
por una modernisima canoa automoévil que
apesta 4 gasolina... Y por si fuera poco, de
vez en vez un aute conduce por la campina
veneciana al desterrado, y 4 su arrogante
esposa,—nacida Rohan...)



ESCENA SEGUND.A
DICHOS, MISS O‘COWAN
MISS 0,GOWAN (entrando)

Good evening countess; good evening miss;
good evening count.

(Contestan al saludo de la institubriz:
en inglés, la condesa y Carlos, Berta con
un rebelde y campechano jbuenas tardes!)

MISS O‘COWAN
{Oh! [El saludo espaifioll... ;Qué es es-
to?... (Sabe que estd prohibidol... Cuando
la sefiora condesa guste comenzaremos la
leccién de inglés.

CONDESA

Ahora mismo. (A los nifios): Id por los
métodos. (Salen Carlos y Berta.)
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MISS O‘COWAN

La sefiora condesa debia reprender &
Miss Berta; es poco déeil.

CONDESA

iPoco déeil, en efecto! Y ademdis dice
cosasmuy raras para una nifia de su edad!..
iNo 86, no 86 4 quién ha podido salirl... jtan
rebelde, tan discola!

CARLOS Y BERTA (entrando)

Aqui estdn los métodos. Cuando usted
quiera, miss,

(Comienza la leceién. Miss O'Cowan que
entr6 en traje de calle se ha despojado de
guantes y sombrero y se sienta 4 la eca-
milla con los nifies. Es Miss O‘Cowan una
irlandesa, alta, roja y fuerte, de edad inde-
finible; cuando entro en la casa de Balsain,
como aya de Blanca, de Jaime y del difun-
to conde, tenia su rostro las mismas arru-
gag, el mismo aspecto que tiene & la sazon;
al arrninarse la casa, Blanca quiso des-
pedirla, pero ella se negé 4 salir y presta
su servicio sin cobrar sueldo; en las horas
libres da lecciones 4 domicilio; la condesa
lo ignora. Viste siempre de negro, y en la
calle un largo velo que cuelga del som-
brero de crespén pregona el dolor de su
alma; un dolor novelesco, roméntico, Miss
O‘Oowan estaba desposada eon un marino
de Dublin, y la vispera de la boda el no-
vio naufragé en el canal de San Jorge...
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Desde entonces la miss llora la muerte de
sus ilusiones, como una heroina de Scott,
El burlén Jaime la llama viudae espiritual.)

MISS 0°COWAN (leyendo, calados
los quevedos de oro)

Tema veinticuatro.— Five 6 clok tea.
CARLOS

If you think it fit we will take tea.
BERTA

Will you take d sandwich?

(La leceion sigue; el tema ensefia como
debe servirse correctamente una taza de
té; desde su gillon atiende la condesa; 4
veces corrige la defectuosa pronunciacion
dé sus nietos, recordando los afios de des-
tierro pasados en Londres, 4 ratos acari-
cia las cuentas de su rosario indulgen-
ciado.)






ESCEINT A TERCER.A.
En el vestibulo: BLANCA Y JAIME

BLANCA (entrando d tiempo
que su hermano asoma por la puerte frontera).

jAh! gestabas en casa?

JAIME

iSi; celebro verte. Quiero hablarte....
Anoche buscibamos algo que vender...

BLANCA

JY qué?... chas encontrado?

JAIME

8i...; juna cosa magnifical... En el orato-
rio, ¢sabes?

BLANCA

¢En el oratorio?
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JAIME (con timidez)
8i... La Madona.
BLANCA (aterrada)
jiLa Madonall.., |jQué dices!!
JAIME

Si; es de Sassoferrato; jauténtica!l En el
archivo estdan los documentos que lo acre-
ditan... jvaldr4 mucho!

BLANCA

{Oh, no, nol... ;La Madona, nol... {Es la
protectora de la casal... {Desde tiempo in-
memorial preside el oratoriol... [No, Jaime;
busea otra cosal... ;La Virgen no se ven-
del... jimposiblel... jseria una irreverencia,
una profanacion!...

JAIME

No... jqué tonta! La Virgen ve nuestros
apuros, nnestra situaeién... jnos perdona-
ral... Ademis no hay otro remedio. Ta lo
dijiste anoche; necesitamos cinco mil pese-
tas... las necesitas tii... jyo también!...

BLANCA (asustada)
¢Tienes deudas?
JAIME (furbado)

Si.., ¢de honor, sabes?... (Mi mala suer-
L
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BLAKCA

iSiempre lo mismo!.., /Y si mam4 se en-
tera? {Si sabe quela hemos vendido su Vir-
gen, su Madonal...

JAIME

No lo sabrg. ¢Tan dificil va 4 ser ocul-
tarselo?... {Un engafio m4s!

(Hasta el vestibulo llega la voz de la
condesa que ensefia 4 sus nietos las pro-
nunciaciones de la « britanica,)

BLANCA (alarmada)

.

jChistl... jeallal... jpueden oir!

(Escuchan. Ha cambiado el tema; ahora
el método llora las tristezas de un gentle-
man que se aburre en su club viendo una
tarde londinense, gris y lluviosa.)

JAIME (en voz baja)

iNo, no temasl... jlos nifios dan su lec-
cién de inglés!... (Decidido, eh?... Llamaré
4 Dayvid, el anticuario; trataremos con €l

BLANCA

- {No, yo no!... jno puedol... jme repugna!
Entiéndete ti con ese judio... jjEs infame!!

JAIME

No, {es inevitable! Asi sucede con mu-
chas cosas; parecen infamia, y en el fon-
do... jjson necesidad!l...






ESCEINN.A CTART A

Por la tarde. En el salén: LA CONDESA,
BLANCA, CARLOS, BERTA

En el oratorio: JAIME Y EL ANTICUARIO

BERTA (disponiendo sobre
la camilla en orden de combate una legion de
soldados de plomo).

Oye, Carlitos, ven... itG eres japonés
dquieres?, Kuroki... jandal

CARLOS (que en un rincdn ho-
Jew un misal diminuto)

No, no tengo ganas; jme aburren las
guerras!

BERTA

{Te aburren las guerras!... jsosotel..
Pues en la familia ban sido todos militares,
¢verdad, abuelita?

CONDESA

Soldados han sido easi todos los Bal
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sain. Soldados vuestro bisabuelo y vues-
tro abuelo—generales de los Reales Tjér-
citos de don Carlos—, y vuestro padre,
aunque no llegé 4 vestir el uniforme, fign-
raba como oficial honorario, y en caso de
guerra hubiera cumplido con su deber. En
los tercios de I'landes, en la campana del
Milanesado, pelearon los condes de Osso-
rio, y un gunerrero fué el fundador de
nuestra casa.

BERTA

JLo ves?... ;Y t@ no quieres jugar 4 las
guerras!... {Siempre con misales, con alta-
res!

CONDESA

iNo importa! Todos los Balsain han si-
do piadosos; si peleaban, peleaban por de-
fender la religion.

(Se oye ruido en la estancia contigua.
Jaime y el antienario entran en la capilla;
palidece Blanca que, silenciosa, trabaja en
una labor casera, prosaica.)

En el oratorio JAIME

Este es el cuadro de que le hablaba...
Una Madona... Sassoferrato.

(Enciende un eandelabro; 4 la luz de las
velas se advierten las bellezas de la Ima-
gen. Es una Virgen cdndida; ingenua; el
rostro infantil sonrfe inefable, duleisimo, y
los o0jos, negros y suaves, acarician. Es la
Virgen hermana, hija de Dios Padre que
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—

inspira confianza; el Bambino Jesi florece
en sus brazos... El anticuario con un lente
observa la pintura. Con su fino perfil de
bellos rasgos, con su barba blanca, parece
un viejo rabino el anticuario; francés por
su origen, su vida en Ribereda es un mis-
terio; dicese que en su casa guarda con re-
verencia las tablas de la ley, y en la eciu-
dad le llaman el judio.

JATME

iUna obra de artel.., jAuténtical... Verd
usted los documentos.

EL ANTICUARIO

jOh, no lo niegol... jsérd... seral... {Pchs!
Hay que andar con cuidado en esto. (Sigue
mirando.)

En el salén BLANCA (azorada, aparte)

Qigo 4 Jaime y al chamarilero en el
oratorio. Ya se estda consumando el sacrifi-
cio. Cien veces estuvo en casa ese hombre,
cien veces realizamos ventas por el esti-
lo... gpor qué tiemblo como nunca tem-
blé?

CONDESA (1t sus niefos)

.. L piedad y el valor han sido las dos
virtudes caracteristicas de nuestra raza.
¢Sabéis la hazana del fundador?

BERTA—CARLOS

Noj; jcuéntanos, abuelita, cuéntanos!



48 Federico Santander

(Abandonando sus juegos, los nifios se
sientan 4 los pies de la anciana.)

CONDESA

En tiempos de Alfonso XI vivia en Ri-
bereda un hidalgo llamado don Fadrique;
habitaban los hebreos en la Juderia, y en
casa de uno de los mas ricos y prineipa-
les celebraban por las noches misterio-
sas reuniones; guardaban alli una imagen
de la Virgen y la hacian objeto de villa-
nas burlas; stipolo don Fadrique, y sin mas
compaifiia que un eriado, llegése 4 la casa,
y desnudando su espada, arremetié contra
los judios, procurando rescatar la imagen,
pero uno de ellos la tomé en sus brazos y
huyé por un pasillo oscuro; el criado de
don Fadrique le persignié resuelto y le
di6 alcance y muerte,arrebatidndole su pre-
ciosa carga.

Notieioso ¢l rey de la hazafia, llamé &
don Fadrique y le colmé de titulos y ho-
nores para premiar su valor...

CARLOS

jQué bonito, abuela!l jEra muy bueno
don Fadrique!

BERTA

{Muy valiente! (Pensativa, con gran sen-
tido préctico.)

¢Y al criado no le dieron nada?... {Por-
que, fué mas valiente que su amol...



La casa de Balsain 49

En el oratorio  EL ANTICUARIO

iNo puedo dar mésl... jes comprometido!
Estos pafios deben de haber sido reto-
cados.

JAIME
¢Retoeados? ;Oh, no, Samuel!
EL ANTICUARIO (rectificando)

jDavidl...
JAIME (sonriendo)

Es verdad... i{Siempre confundo los re-
yes de Israell... No ha habido retoque; la
pintura estd intacta, tal como salié del pin-
cel de su antor. {Si es la joya de la casa
esta imagen!

EL ANTICUARIO

... Sassoferrato no es muy apreciado...
iSi fuera un Greco, un Goyal..,

En el salén CONDESA

La imagen rescatada es la que esté en la
puerta; como sabéis, siempre luce ante ella
una lampara. Para conmemorar la hazaha
el conde de Ossorio, don Fernando, encar-
g6 4 un pintor italiano la que veneramos
" en el oratorio. Ante sn altar los varones
de nuestra casa juran defender la fe y no
tener trato con los enemigos de la Igle-

4
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sia; enando seas mayor, Carlitos, haris tu
juramento.

BERTA (con decisidn)

iYo también jurarél... [Defender 4 la
Virgen, al Nifio Dios!... jpelear!,

En el oratorio  EL ANTICUARIO

iNo; no puedo ofrecer més!... y es un sa-
crificio! jun mal negociol... cuatro mil...

JAIME
¢Francos?...
EL ANTIGUARIO
... Yo cuento por pesetas,
JAIME (aparie)

jPor denarios debieras ti contar, maldi-
to judio! (Alte.) /No serdn cinco mil?...
Jeineo mil 4 lo menos?

(El anticunario se resiste: sigue el rega-
teo.)

En el saléon BERTA

{Qué calladita estas, titi Blanca! ;Qué te
pasa? Jestds triste? genfadada?

BLANCA

Noj ¢gpor qué? Escucho. A mi también
me gustan esas historias de otros tiempos,
bellas como un cuento, que nos ensefian 4
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ger dignas de nuestro apellido, de nnestro
nombre. (Aparte.) {Ondnto tardan! {No aca-
banl.. (Qué pasara?... {Si ese desalmado no
quiere el enadro, sile rechazal...

En el oratorio  EL ANTICUARIO

Serdn cuatro mil quinientas, pero tiene
usted que acompatiar al cuadro los docu-
mentos que acreditan su autenticidad.

En el salon CARLOS

Con los judios no se puede tratar Jver-
dad, titi Blanca?

BLANCA (adivinando lo que
ocurre en el oratorio, con ironia intensa)

No, hijo mio; jjeon los judfos no se pue-
de tratar!l...






ESCEIT.A QTIIITT.A

En el oratorio BLANCA Y JAIME (Blanca en-
trando con ansiedad)

iQué!
JAIME

iMira!

(Senalando al altar; sobre el ara hay un
marco vacio; es un marco churrigneresco
con angelotes y florones dorados; bajo €],
una leyenda dice: Fsta pintura de Sania
Maria fué hecha por el pintor italiano Juan
Bautista Salvi, llamado Sassofervato, por
encargo de Don Fernando de Balsain de Vé-
lez de Guevara, Conde de Ossorio, Seitor
de Monroy. Aiio MDCXXXVI,

BLANCA (con iristeza)
iSe consumd!

JAIME (go2080)

{Se consumé! Ahora mismo acaba de lle-
varse el cuadro. {Duro ha estado el maldi-
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to viejo! {Para conocer su raza basta verle
en estos tratos, redomado israelita!

BLANCA (en voz baja por respeto al lugar)

Y... ¢cudnto?

JAIME (titubeando)

iTres mil... tres mil quinientas pesetas!
iY tuve que darle la auténtica, el documen-
to que acredita la firma! jEs un judio, un
Sylock!... Aquf tienes el dinero, (la entre-
ga unos billetes; en su cartera gqueda ocul-
to el resto de la suma que pagd el anticua-
rio).

BLANCA

iMe estremece este dinero; me quemal...
Toma; dijiste que necesitabas... stendras
bastante con quinientas pesetas?

JAIME (azorado, por wn resto
de pudor, rechaza el ofrecimiento)

iOh, no; no! {Para ti todo; para tus com-
promisos, paratusapuros! ;Yo mearreglaré!

BLANCA (insistiendo)

Noj dijiste que tenfas deudas,— jdeudas
de honor!—;Oumple como es debido; sol-
véntalas... y proeura evitarlas!

(Jaime vencido, calmados sus eseripu-
los, acepta los billetes que le ofrece su her-
mana, y sale del oratorio pensando que la
venta de la Madona... ha sido para él un
gran negocio),



ESCEIN.A SEXT A

En el oratorio. Atardece: Siguiendo pia-
dosa costumbre, en el palacio de Balsain,
se despide al dia invoecando 4 la Virgen
con la oracién de Santo Domingo de Guz-
man. Para rezarla, una campanilla de pla-
ta congrega 4 la familia y & los criados;
s6lo Jaime falta. Desde su reclinatorio, la
condesa dirige; Blanca, Berta, Carlos, Miss
O*Cowan, Bernarda y Roméan contestan al
rezo.

En el altar lncen dos velas y amarillea
el marfil antigno de un Cristo que agoniza
sobre su cruz de ébano; el cnadro de la
Virgen aparece cnbierto misteriosamente
con un damasco rojo... Los nifios no mues-
tran extrafieza; aleccionados, saben que de
allf en adelante estard siempre velada la
Madona, y titi Blanca les ha dicho que e
pecado decirselo 4 la abuela; nada dirdn
Carlos y Berta acostumbrados & que en el
catecismo de titi haya muchos pecados por

el estilo.
Termina el rezo. Por un refinamiento de
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buen gusto, la condesa reza la letania en
castellano; asi la oracién es himno, y es
ofrenda, y es guirnalda; los poéticos dicta-
dos— Rosa mistica, Torre de marfil, Casa de
oro, Hstrella matinal...—caen de los la-
bios de la noble dama como fragantes
hojas de flores de carifio, y subraya cada
elogio el humilde y suplicante, jRuega por
nos!... Vienen después las oraciones por
vivos y difuntos, los actos de fe, de amor
y de esperanza, y la condesa cierra sus
preces con una peticion que su lealtad la
dicta. jPor Don Oarlos!—dice—, y con fer-
vor profundo pide salud para el proseripto.

Salen los criados, miss O‘Cowan, los ni-
fios; en sus genuflexorios de terciopelo car-
mesi quedan la condesa y Blanca. Blanea
oculta la cara entre las manos; la condesa
eleva hacia el conadro de la Madona sus
muertos ojos, y parece mirar la imagen
que no existe, mientras sus labios se mue-
ven musitadores. Es un deliquio, un éxta-
sis., Pasados los primeros instantes, la
condesa suspira y llama.

—iBlanca! {Blanca!

BLANCA
iMamé, mamdl... ;Qué tienes?
CONDESA ' (temblorosa, febril)

iNo sé! {Es una cosa rara! jNunca he
sentido tanta piedad! jtanta devocién! jtan-
to carifio 4 la Madona! {Ha sido un suefio!
iMe parecia que la Virgen no estaba en el
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altarl... jque se marchabal.. jque estaba
lejos!

BLANCA (estremecida, como un eco)
jEstaba lejos!
CONDESA

Si... [y nos amenazaba un gran peligro
—no 8¢ cual—; era como una losa de mar-
mol gue nos oprimia... jcomo si se hundie-
ge la cagal [Te digo Que era un suenol...
juna pesadilla!

BLANCA (Tlorando)
iUna pesadilla!
CONDESA
i'Y desde lejos... la Virgen nos salvabal!
BLANCA (delirante, con un grito)

jAh!... ;Sil... {Eso esl.. jjLa Virgen nos
salvabal!

Al decir esto, en un trasporte, incons-
ciente, loca, se inclina hacia su madre be-
sindola. La condesa alza sus brazos, y sus
torpes manos de ciega tropiezan en la ca-
ra de Blanca, mojandose con humedad de
llanto.

CONDEBA

¢Qué es estof... ¢Lloras?.. ¢Estds llo-
rando?



58 Federico Santander

BLANCA

{No; no es nadal... {La emoci6n!... jAl
verte asi, me asustél... [Ven, mami, ven!...
iSalgamos, salgamos de aquil...

La condesa se inecorpora, y apoyada en el
brazo de su hija sale del oratorio; al llegar
4 la puerta, Blanca vuelve el rostro hacia el
altar y lanza una mirada larga, medrosa &
la roja cortina de damasco...



JORNAPA TERCERA






S prima tarde; una tarde de Enero
B4 clara y alegre. Cielo azul. Sol de
invierno. Una fiesta es el sol invernal; to-
dos le buscan y le aman tanto como abo-
rrecen al sol de verano, contra el cual lag
gsombrillas se abren como esendos, y las
cortinas se cierran como una muralla, como
un blindaje... {Maldicién para el sol de ve-
rano que caleina y que mata; para el sol
asesino de segadores; para el que despue-
bla 4 Madrid, el bullicioso, y entristece &
Sevilla, la alegrel.. Ofrendas y elogios
para el bendito sol de invierno, para el
piadoso y compasivo sol de los humildes,
de los pobres; para el sol que conforta las
almas y hace huir la melancolia de los dias
brumosos!... {Sol amigo que congrega mul-
titndes en las domingueras tardes, y hace
abrir todos los balcones, como arcos de
trinnfo levantados en honor de un buen
rey popularl.., ;Sol de invierno! Para ti las
bendiciones y las estrofas; para ti—sol de
Enero en Espafia—la envidia de los pue-
blos del Norte; para ti la frase, toda amor,
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del poeta de Asfs... (Hermano soll... j; Fra-
tello solell...

En el salén de confianza del palacio de
Balsain los balcones, libres de cortinajes
y brise-bise, estéin dispuestos para recibir
la dadiva del sol. Un raudal, una inunda-
cién de luz rubia, oro mate, que al atrave-
sar los cristales adquiere un calor suave,
de regazo, de nido...

ESCEN A PRIMER.A.

LA CONDESA, BLANCA

La condesa en su sillén, junto 4 la ven-
tana, toma un bafio de sol. Blanca, preocu-
pada, escribe; de su pluma salen guaris-
mos—multiplicaciones, sumas, restas —;
inflexible la aritmética la repite que para
llegar 4 la nivelacién de su hacienda.., jle
faltan mil pesetas!

CONDESA

iBlanca! {Blancal... ¢Cémo est4 la tarde?
¢Hace sol?

BLANCA
Si, mamé; jun sol hérmoso!
CONDESA,

Siento su ealor en las manos, y en los
ojos una claridad como de amanecer. [Y
una alegrial... Oye, Blanca.,
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BLANCA
¢Qué quieres? JOir versos?... ¢Pasear?
CONDESA

No. Ya has leido esta mafiana; ¢no he-
mos terminado 4 Coppée? ¢Pasear? Tampo-
co; en el parque, en el huerto haria frio..,
iSi tocarasl...

]
BLANCA

jAh, si, mam4!

(Entre los placeres de la condesa—esca-
gos placeres de anciana ciega—esta el oir
buenos versos y el ofr buena misica; poe-
tas y compositores son sus amigos, y sus
obras maestras acompainian la triste sole-
dad de la dama llevando hasta su alma la
luz que no puede entrar por los dormidos
ojos. Cerrando su dietario, Blanca se diri-
ge al piano.)

BLANCA

- (Qué prefieres, mamé?... ;Las Sonatas?..
i Bl Ocaso?... yLas Danzas Noruegas?..
¢Beethoven?... ¢gWagner?... (Grieg?...

CONDESA

iNo; no! Para acompafiar al dia algo ale-
gre, jugueton.., Berlioz,

BLANCA

.o Lia Damnation, entonces...
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(Abierta sobre el atril la partitora,
Blanca empieza 4 tocar; sus dedos oprimen
las teclas—marfil sobre marfil—, y del vie-
jo Erard surge la maravillosa misica del
poema de Berlioz... Es primero el rutilante
amanecer; por los campos de Hungria pa-
gea el doctor Fausto su barba blanca y su
larga hopalanda, y la alegria de la aurora,
de la vida que se renueva después de ca-
da suelio, inspira envidias 4 su alma no sa-
ciada... {Por qué morirl... {Por qué no re-
nacer!... lis después la marcha de Rakoczy,
el patriético canto hiingaro, soberbio, fuer-
te, que habla de poder y de gloria... Vunel-
to 4 la juventud, Fausto es llevado por Me-

fistofeles 4 la taberna de Auerbach; rien

y juegan los borrachos, y el redomado
Brander entona su canecién, regocijada y
grotesca... Lia condesa sonrie inefable; la
poesia de la divina misica hace fiesta en
su alma, que se anima y se alegra como si
la alcanzase el remozamiento que operé en
el doetor la infernal tanmaturgia. Blanca
sigue tocando. Es muy artista Blanca, y
pone todo su arte en la interpretacion de
la leyenda de Berlioz; pero las notas del
pentdgrama, las sublimes harmonfas, no
arrancan de su frente un negro pensa-
miento:

... Y mientras los silfos bailan su danza
loca, y obedientes al mandato de Ariel,
arrullan el suefio de Fausto, dormido so-
bre el césped 4 orillas del Elba, Blanca,
recordando el poema de Goéthe, cree wver
los cuatro espectros grises, las cuatro apa-

v
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riciones inquietantes, que en la media no-
che atormentaron al doetor, y que la ro-
dean repitiendo: ;Soy la Zozobral... ;Soy el
Desamparol... jjSoy la Deudall... ;1Soy la Ne-
cesidad!!l... Y al ritmo alegre—ritmo de
scherzo—de la mégica, incomparable dan-
za de los genios del aire, una voz—voz de
prosa, voz de realidad—Ia repite insisten-
te... Mil pesetasl.. {Mil pesetasl... jjTe fal-
tan mil pesetas!!...)

CONDESA

{Qué hermoso! jQué hermosol... [Repite
la danza!

(Blanca empieza de nuevo la piAgina ma-
gistral, el soberbio intermedio; vuelan las
aladas silfides, giran voluptuosas las fan-
tasticas ninfas... De pronto sube de la ca-
1le un rumor que apaga las voces del pia-
no; es un bronco ruido de maquina, de
ruedas, de cilindros; los cristales tiem-
blan; trepida la casa; una boeina suena.)

CONDESA (Sorprendida)
Qué es eso?
BLANCA (cesando de tocar)

Un antomévil; ha entrado en el patio...
iLas de Hurtado! Conozco el Moto Bloc;
ino hay otro méis estrepitoso gque él en
Ribereda!... (Jaime dice que le hancom-
prado por el ruido mis que por la velo-
cidad!..,
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CONDESA

iQue no entren aqui! Recibelas en el
salon. :

Blanca va 4 cumplir la orden de su ma-
dre. Yaes tarde; en la puerta aparece Ro-
man, que levanta la cortina blasonada
anunciando: «La sefiora marquesa de Casa
Hurtado». Por el vestibulo avanzan dos
damas diciendo: «Donde estén. Que no se
molesten.,, De confianza»,



ESCEIN.A. SEGTUINTID.AL

DICHAS, LA MARQUESA DE CASA HURTADO,
NINf HURTADO

(Fué el marido de la marquesa un apre-
ciable fabricante de harinas, molinero en
su primera juventud, enriquecido después
con el trafico, hasta el punto de contar 4
su muerte con una de las mds saneadas
fortunas de Ribereda; decian lenguas mor-
discantes que no todo el caudal de don
Mauricio Pérez Hurtado habfa salido de
las maquinas que convertian el rubio tri-
go en harina de flor; hablabase de retros,
de préstamos, de usuras y otras turbias
fuentes, entre las que figuraba la creacién
de un famoso Banco—sefinelo para cazar
alondras con dinero—, cuya muerte siguio
muy de cerca al nacimiento. Politico por
edleulo, don Mauricio era jefe local de un
partido; eierto primate madrilefio explotd-
bale muy lindamente, y pagé la lealtad del
exmolinero—y el hospedaje que éste le
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dispensara cierta vez que fué & Ribereda
como mantenedor de wunos juegos flora-
les—, concediendo 4 la viuda un titulo que
gatisfacia y colmaba su vanidad. El fla-
mante marquesado fué llave que abrid 4
las Hurtado Jos palacios del barrio de San-
tiago—que hasta entonces se las habian
mostrado esquivos, hurafios, inaccesibles--
y derrochando 4 manos llenas el caudal
que atesorara don Mauricio, madre é hija
lograron adueilarse del Ribereda frivolo
que luce y se divierte.

Es la marquesa una mujer cincuentona,
ordinaria; mejor que el abrigo de terciope-
lo y nutrias y el sombrero de plumas, la
sentaria el mantéon persa y las peinetas de
concha de las carniceras del mercado.
~ Su hija Nini—Dbonita como un bibelot de
poco precio—ejerce en Ribereda el virrei-
nato de la moda; es cursi, con esa curseria
provinciana que no consiste, como en Ma-
drid se cree, en vestir conarreglo 4 figuri-
nes atrasados, sino en exagerar el grito
iltimo, hasta que resulta desgarrador ehi-
lido, convirtiendo en rabioso color lo que
debiera ser matiz, nuance delicada, y en
vestir 4 todo trapo las mas fastuosas toilet-
tes; asi la de Hurtado es caricatura de un
cliché del Gentlewoman, y & pesar de que
la envian desde la calle de la Paz las alti-
mas creaciones va siempre detestablemente
ataviada. Por excepcién esta tarde viste un
correcto traje de visita, sobre el que desfa-
llece el blanco boa decretado por una reina
rubia, joven y hermosa,)
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MARQUESA (entrando)

iOh, condesal... {Blanea! (se saludan; con
exageradas muestras de afecto las de Hur-
tado; cortésmente, con afabilidad mezelada
de altivez, la condesa y Blanca).

jDeseando venir 4 ver 4 ustedes! [Sabe
que las estimamos, condesa! {Somos bue-
nas amigasl..

(Molesta la condesa por el tonoprotector
de la ex-molinera, tiene en la lengua una
acerada réplica, pero su exquisita correc-
cién la veda decir nada desagradable 4 las
personas que visitan su casa, y, reprimién-
dose, da las gracias con una sonrisa encan-
tadora).

NINT

No se puede visitar 4 los amigos...
iHay tantas cosas! [Tantas fiestas!...

MARQUESA

Estd desconocido Ribereda. Antes era
tan pacifico, tan tranguile. jEn nuestro
tiempo Jrecuerda usted, condesa?

CONDESA (sonriende)

iOh! {En nuestro tiempo! (Recuerda la
condesa, que en los tiempos aliorados por
la Casa Hurtado vegetaba ésta oscuramen-
te en las tenerias de su padre, curtidor de
oficio).
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BLANCA (d Nini)
¢Te diviertes mucho?
NINT

{Oh, si, mucho!... ;T sabes? Hemos ins-
talado skating en casa.. Y el Nuevo Olub
ha arrendado campo para deportes; el mes
que viene es la inauguracién; jugaremos al
tennis, al golf, al didvolo... los muchachos
correrdan un polo. Y ahora preparamos una
fiesta magnifica... un rally-paper sabes?

CONDESA (fingiendo extrafiesa)
¢Un rally?.., ¢Y eso que es?
MARQUESA

Una cosa rara; una especie de cacerfa...
pero sin ecaza; en lugar de liebres hay
unos papelitos... Lo ha diseurrido Nini!

(La marquesa dice esto con orgullo, con-
vencida de que el deporte es invencién de
su hija).

NINE

Entre Malvar y yo lo organizamos. Los:
que no sepan montar irdn en automoviles,
en coches; los demds 4 caballo—|mé4s de

cincuenta ginetes!—La corréria sers en
Monroy.

CONDESA

¢En Monroy?...




La casa de Balsain 71

(La noticia sorprende 4 la condesa. Mon-
roy es suyo, ¢Cdémo no la han pedido per-
miso para correr el rastro?

NINE

Queremos que sea una fiesta selecta,
chic; viene Lardhy 4 servir el almuer-
zo; lo hemos puesto carito para evitar
mezclas, cursilerias, — ¢comprendes? Cien
pesetas cubierto. jAsi no est4 al alcance
de todos!

(A Blanca, sonriendo). Contamos con-
tigo...

BLANCA (Para quien no pasa

madveriida la intencidn de Nini)
Conmigo no... No estoy animada.
CONDESA

JPor qué no? Acepta. Te distraeris. Te
acompafiard Jaime,

BLANCA (resistiendo)
No. Tendrias que quedarte sola.
CONDESA

,Por un dial... Bastante te sacriﬁcas por
mi. Nini, cuenta con Blanca,

MARQUESA

iClaro que si! Vendremos 4 buscarla;



il Federico Santander

aunque usted no vaya, condesa, conmigo
estard muy bien; jcomo si fuera mi hija!
(La ingenuidad de la Casa Hurtado hace

reir 4 la condesa que no tiene fuerzas para.

agradecer el honor dispensado 4 Blaneca
con aquel prohijamiento).

BLANCA (seria)
No prometo nada. Ya te avisaré,
NINE (comprendiendo)

Como gustes... Yo he encargado mi ama-
zona 4 Paris. Falda negra, casaca roja, tri-
cornio... jun encanto!

(Al ofr la deseripeidn,la condesa y Blan-
ca hacen esfuerzos inauditos para contener
la risa, y se figuran ver & Nini corriendo
por los campos de Ribereda con aquella
vestimenta de teatro).

BLANCA
¢Y... llevan todas kabit rouge?
MARQUESA (ofendida)
iOh, nol... jjSélo Ninf!!
NIni

Las demds no se atreven—ison tan fio-
fnitas!— ;Y es el traje de rigor en todas
partes!

BLANCA

¢Td lo has visto?

s N e

L -
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NiNi

«.A Maria Guerrero en el teatro, y en
los figurines de Femina... jy en las novelas
de Jorge Onhet!

BLANCA
jAh... Entonces! (Pausa).
NING (mirando por la ventana)

Es hermoso este parque. ;Y aquél huer-
to, también es de ustedes?

CONDESA

(Aprovechando la ocasién para librarse
de la charla frivola de Nini que la resulta
insoportable)

J(Quieres verlo? Blaneca, acompafa 4 Ni-
ni; enséniala el parque, el huerto, el inver-
nadero... -

BLANCA (furbada)
{Oh! jTiene poco que ver!
NINI (disponicndose @ salir)
Si, vamos. Me dards unas flores.
BLANCA

No las hay dignas de ti, ma belle; ten-
drian que ser flores exquisitas, ultramoder-
nas, jorquideas! Y no tenemos més que flo-
res anticuadas—rosas de té, camelias...
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NINI (sonriendo)

... Y flores de lis.
BLANCA (con rapidez)

... Tres. De plata sobre campo de azur...
Pero estdn en el escudo... jy no se pueden
ofrecer!

(Salen Blaneca y Nini.)




ESCEINT A TERSERA
En el parque: BLANCA Y NINI.

En el salon: LA CASA HURTADO
Y LA CONDESA
En el salén MARQUESA

A mi me encantan estas casas antiguas;
es hermosa ésta de ustedes.

CONDESA

jOh! {No vale nada Balsain! Los palace-
tes modernos tienen m#s gusto, mds como-
didades, mas confort.

MARQUESA

Pero las casonas viejas tienen un no sé
qué; jla fachada con esa Virgen siempre
c¢on una lamparilla ardiendo!

CONDESA

Es una promesa. Lia imagen es nuestra
patrona.
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MARQUESA

iQué hermoso! {Tener una patrona espe-
cial para uno, para la casa, como Ribereda
tiene 4 Nuestra Sefiora del Socorrol.. A
Nini se lo digo muchas veces; tenemos que
busear el Santo que sea nuestro protector!

CONDESA (aparte)

iSan Expedito, patrén de los advenedi-
zo§, de los improvisados!... ;O San Dimas,
el salteador arrepentidol

(Esto—ielaro es!—no lo dice en voz alta
la condesa. Sonriendo se limita 4 repliecar.)

. jAcaso en el archivo de su familia
haya datos...!

(La marquesa calla. No sabe que su fa-
milia tenga mAas archivo que el de proto-
colos de un tio suyo, notario en Villato-
rres.)

En el parque NINi
Tenéis esto muy descuidado... Aqui de-

biais instalar un fennis, y en este pabellén
hacer una serre... |Y dar fiestas... bailes!

BLANCA (somprende la intencion
meortificante de Nini y, disimulando, se disculpa.)

iYa ves!... [Como maméi estd asi! jLa
pobre!

NINE

iEs<verdad! {Pobre condesa! {No sé como
tenéis calmal... ¢Por qué no la llevais 4 un
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especialista? En Paris, en Berlin los hay
notables... {Si fuera yo!

BLANCA (sonyiendo)

iSi fueras til...
NING

iLa salud es lo primerol.. (En vuestro
caso’

BLANCA (Znterrumpiendo, con amargura)

iEn nuestro casol... jjDios quiera que no
te yveas nunca en nuestro caso!!

En el salén MARQUESA (leniamente)

Hacia tiempo que no entraba yo en este
saloneito; lo han transformado ustedes.

CONDESA (aparte, sorprendida)
¢Qué dice?.,. JTransformado?... ;Si estd
todo como siempre!
MARQUESA

... Aqui tenian ustedes unos tapices, y
un retrato soberbio, y en el vargueiio unas
rodelas... ¢Lo han llevado ustedes & otro
sitio?

CONDESA (alarmada, aparte)
¢Qué no estén los tapices ni el retrato?.,

iNo puede ser! (Alto). jAh, si! se ha tras-
ladado todo... {Cosas de Jaime!



78 Federico Santander

MARQUESA

iYal.. Cosas de Jaime! Los hijos lo
trastornan todo. Si fuera pornosotros, por
los viejos, no cambiaria nadal

CONDESA

iLas cosas tienen quecambiar! (Aparte).
iSi no cambiara nada, estarias td cernien-
do harina, curtiendo pieles!

NINI (entrando con Blanca)

dVamos, mam4? Es tarde. Tenemos que
ir 4 casa de la generala; tomamos alli el
té. (Pasando junto al piano). (Qué toca-
bas?... jAh, La damnation!, la vi en el Real,
inn decorado preciosol... Ahora hay unos
valses—¢los conoces?—Los de La viuda
alegre, Pourquoti baisser les yeux,y otros que
tocan los zingaros en Biarritz... jun encan-
to! jun amor!

BLANCA

¢Lios toeas ta?
MARQUESA (orgullosa)

Si... jjecon la pianola!!

(Se despiden las Hurtado; Nini sacude
la mano 4 Blanca con un vigoroso shalke
hand y sale satisfecha por haber hecho ra-
biar 4 su amiga; su madre no oculta su
disgusto; durante toda la visita no ha po-
dido conseguir que la condesa la llame una
sola vez por su titulo.)



ESCEIN.A CTART.A

LA CONDESA, BLANCA

BLANCA

{Ay! jPor finl.. {Qué visita mis enojosal
La madre con su curseria insoportable, la
hija con su charla insustanecial.

CONDESA

A mi me han distraido. Oir 4 la Hurta-
do el elogio de las tradiciones, de los
tiempos viejos... {Es delicioso!

BLANCA

{Haciendo alarde de su dinero, de su ri-
queza improvisada!

CONDESA

iPobre gente! Es su blasén; dquieres que
no lo ostenten? Aunque la Hurtado inseri-
biera bajo su flamante corona el nmero
de acciones del Banco que posee 6 la cifra
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del dltimo balance de su fabrica, no me
sorprenderia... ¢No exhibimos nosotras
nuestro escudo en la fachada, en los mue-
bles?... Los alardes de los improvisados g6-
lo pueden molestar 4 los venidos 4 menos
6 4 los que no supieron subir, improvisarse
también. {A nosotras no! Balsain es fuerte
y poderoso. Por mucho que suba esa moli-
nera, el condado de Ossorio estard siempre
sobre ella.

(La condesa dice esto tiltimo con inten-
cién, sintiendo que su ceguera no la per-
mita ver el efecto que sus palabras produ-
cen en Blanca; ésta, turbada, palidece y
calla.)

CONDESA, (lentamente)

Oye, Blaneca. ;Sabias tG que iba 4 cele-
brarse esa fiesta en Monroy?

BLANCA
¢Yo?, no. ¢Por qué, mam4?
CONDESA

jEs extrafio! Parecia natural que nos pi-
dieran permiso. {Monroy es nuestro!

BLANCA
... jComo Quintana es el arrendatario!...
CONDESA

No importa. Los duefios sgomos nosotros
¥ 4 nosotros debieron dirigirse. (Qué sabe
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nadie si quiero yo que por mi dehesa eorra
la de Hurtado vestida de mascara?

BLANCA
... Acaso hayan hablado 4 Jaime,
CONDESA (recelosa)

jAcaso! De todos modos convendria ad-
vertir 4 Quintana, (pausa),

BLANCA
(Querrés algo, mama?

CONDESA
¢Vas 4 salir?

BLANCA

Con Mis O‘Cowan. Necesito visitar 4 mis
pobres, hacer unos encargos... {Pero si tid
we necesitas!

CONDESA

iNo, hija, no! Adids.

(Blaneca se inclina para besar la frente
de su madre; la condesa alza las manos y
sus dedos tropiezan en el rostro de su hija
acariciando sus orejas.)

CONDESA

iQué es esto, Blanca! ;Y tus pendien-
tes?
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BLANCA (aturdida, se arranca
bruscamente de los brasos de su madre; despues, servena,
conlesta )

No los llevo hace tiempo. Es la moda,
CONDESA (preocupada)
jLa moda!
BLARCA

Los tengo guardados. ¢Quieres que los
traiga?

CONDESA

No. jQué ocurrencia! ¢para qué?... Anda
4 vestirte,

BLANCA

Adi6s, mamita. (Sale gozosa como el que
acaba de escapar de un gran peligro.)




ESCEIN.A QUIINT.A.
LA CONDESA, sola

MEDITACION

dQué sucede? jqué pasa? En sombras vi-
vo. Ciega estoy. {Oh mi triste ceguera, mi
pobre retina muerta, mis pupilas cerradas
al sol!

Y sin embargo creo ver... ereo atisbar...
Y quisiera vivir en eternas tinieblas... Por-
que lo que atisbo es una cosa horrible. {Oh
mi Dios, mi Virgen! ;Habré sido ciega dos
veces? Uiegos mis apagados ojos; ciega mi
alma que no acerté 4 ver la realidad. Ba-
fiaba en luz mi pecho, y mi coraz6n se ca-
lentaba al sol. Y la luz era mentira y el
sol pintade. {Farsa era la opulencia, muer-
te la vida, el oro y la plata purpurina y
talco!

Bisturi de cirujano han gido para mf las
palabras de la marquesa. Sajaron mis ojos,
desgarraron mi ceguera; jhasta el alma lle-
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garon! {Que crueldad! je6mo duelel... Pero
no me dieron toda la vista, toda la Inz. Al-
go vislumbro, pero es de través, con el rabi-
1lo del ojo. Y lo que vislumbro estd velado
por sombras y misterio! Y ello es sombra y
misterio también! Negrura sobre negrura,
tinieblas sobre tinieblas, y en el fondo, jel
gran dolor! {la tristeza infinital

¢Tapices, rodelas, el retrato?... ;Mon-
roy?... glos pendientes?... (Por qué dijo
Blanca «gunardados estin»? ¢Por qué agre-
g6 «quieres que los traiga»? ;Y por qué se
turbé al decirlo? jAh! Engafio hay en sus
palabras solicitas, {Qué tormento' La sos-
pecha me hiere como 4spid ponzofioso, y la
herida tiene el veneno de la duda, ¢l agui-
jon de la incertidumbre.

Quiero la luz. Quiero la verdad. jAunque
la luz sea de infierno, jfuego que abrase!
jAunque la verdad tenga sabor de muer-
te ... (Eres como siempre, Balsain? (Estas
como siempre, palacio? ¢ Vestido como para
una fiesta, como para una boda? ¢O estds
desnudo, desmantelado, como después de
una almoneda?

(Quién me responderi? ;Quién me guia-
ra? Qiega soy sin lazarillo ni perro en
quien fiar. Porque los lazarillos son falaces
y me conducirian por caminos de mentira,
tendiendo alfombrade engafios bajomis pies
para que no se hiriesen al pisar la dura
realidad... JBlanca? jJaime?... {No, nol...
Para buscar la verdad 4 quién llamaré?
¢Quién me atendera?

(Se oyen risas de nifios; libres de la tu-
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tela de Mis O‘Cowan que sali6é con Blanca,
juegan Carlos y Berta,)

{Ah! Entre risas viene 4 buscarme mi
lazarillo, mi guia; inocente es como un cor-
dero; de su inocencia me serviré para mi
bisqueda jCarlos!... {No; no! {Berta! jBer-
tal... (La verdad! {la verdad! ;Hallaré la
verdad!...






ESCEIN.A SEZXT.A
LA CONDESA, BERTA

BERTA (entrando)

JAbuelitina! (Qué quieres? ¢Me llama-
bas?

CONDESA

Si; oye. Vamos 4 dar un paseo, & reco-
rrer la casa. Nos han dejado solos; titi
Blanca no estd. {Vas 4 guiarme! ¢Ta cono-
ces bien todo el palacio?

BERTA

¢Silo conozeo? (Ya lo creol... Ven con-
migo; apéyate. (La condesa se incorpora y
tomando el brazo de su nieta sale de la es-
tancia; sobre su hébito pardo lleva la ca-
pa de terciopelo y pieles, y al andar se
apoya en su bastén de ébano con pufio de
marfil. Entran en un salén).

CONDESA

¢Dénde estamos, Berta?
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BERTA
En el salén azul, abuela.

CONDESA

{El de las porcelanas, el de las eornuco-
pias! Esos jarrones que hay sobre las con-
solas son piezas de Sevres, de Capo di
Monte; cada una vale muchos miles de pe-
setas. {Y los espejos son también de gran
mérito! '

BERTA (7iendo)

¢Jarrones? (Espejos?... j Abuelitinal JQué
estas diciendo?... jSi no hay nada! jLas
consolas vaciasl...

(Berta ha pasado la tarde leyendo cuen-
tos de Grimm, sohando que es princesa en-
cantada; la vida se ha borrado para ella, y
olvidada de todas las advertencias de ¢iti
prosigue con adorable ingenuidad).

No hay més que el tapiz, jeon unos des-
carr ones! y las sillas también deterioradas.
(Sobre el brazo de su nieta, la mano de la
condesa se crispa y tiembla; cree ver la
desolacién de aquella estancia, desnudas
las paredes, roto el damasco azul flordeli-
sado... Pasan & otro salén).

CONDESA

Iiste es el salén rojo. Aqui no se entra
nunca. JTambién estd muy deteriorado,
verdad? (Para infundir confianza 4 la nifia
la condesa finge estar enterada de lo que
desea averiguar)
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BERTA

Mucho. jQué lastimal {Las cortinas eon
unos agujeros! Y el techo pintado—jtan
bonito!—econ grietas. Por algin sitiose ven
las vigas. El escudo del centro tiene una
gotera... [y la mitad de la corona se ha
caido!

(Angustiada, calla la condesa; sus ojos
ciegos ven los cortinajes apolillados, em-
palidecido el noble carmesi hasta dar en
un rosa débil, de clorosis, de anemia; pro-
fanado por las goteras su blasén; destei-
dos sus esmaltes—gules, sinople, azur, sa-
ble—... sin brillo los metales; el oro de las
barras, el plata de las lises:..)

CONDESA (aparte)

{Oh, tormento! ¢(Balsain, dénde has lle-
gado?... {Verdad! [Verdad! jComo amargas
mi vida! jjGusto de mil ajenjos hay en la
verdad!! (Alto) Vamos, Berta... (A la gale-
ria de retratos!

BERTA
¢La galerfa de retratos?
CONDESA

81, ¢no sabes? Aqui, 4 la derecha; junto
al vestibulo.

BERTA

j{Ah! ;Ya! jel cuarto oscuro! jel delos
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leones!... No hemos entrado nunca; dice
tité que hay bruojas.

CONDESBA

¢No habéis entrado?... [Tonta, ya verds!

(Frente 4 la puerta, 4 tientas, la conde-
sa busca la cerradura y hace girar la llave.
La vieja pinacoteca de Balsain aparece
desmantelada, vacia; los marcos sin retra-
tos, en los Angulos euatro bausanes con ar-
maduras de latéon).

Los retratos de los condes de Ossorio, de
tus abuelos, aqui estin todos. Mira. Este
de agqui es don Fadrique, el fundador, el
de la hazafia (sefalando en el muro un
marco vacio).

BERTA (conteniendo la risa)

iPero qué cosas tienes, jabuelita! ;Si no
hay nada; no hay nadal.. ;Retratos?...
iMarcos vacfos!... jecon unas telarafias! Con-
véncete; toca con el bastén...

(El bastén de la condesa se revuelve en
el marco vacio; después la dama toca la
contera de plata y sus dedos anhelosos,
temblones se enredan en los hilillos te-
nues y suaves que tejio la aracne...)

BERTA (insistiendo)
iNo hay retratos; no hay més que cuatro

guerreros en las esquinas, con unas arma-
duras muy bonitas!
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CONDESA

iAh! Las armaduras... jLas armadaras
milanesas!... (Golpea una de ellas con su
baculo; un ruido seco y falso, de metal ba-
rato, la dice la verdad). jAhlL.. Tampoco!.,
jLo que temia! Lo que sospechabal... (Fal-
sasl... (Falsas!...

(En un arranque de dolor la condesa de-
rriba la armadura que cae al suelo con es-
trépito. De entre la paja del bansin salen
dos ratones que atraviesan la galeria asus-
tados, veloces. La condesa llora.)

BERTA (asustada)

jAbuelita! ¢Qué tienes?... (Recordando
tardiamente las advertencias de titi). jAyl.
iQué he hechol... jAbuela! jabuelitinal...
iPerdoén! jperdon!...

CONDESA
iPerdén! ¢por qué?
BERTA

iSe me olvidé! No debia decirtelo... nos
lo advirtié titi Blanca. jEra pecado!

CONDESA (besdndola)

No, no es pecadol... {Ven; al invernade-
ro, al parquel... {Llévame!
BERTA (e resiste loranda)

iNo, no! ¢Para qué? Estd todo como
siemprel... (Como siempre!
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(Tercamente la condesa arrastra & la ni-
fia hasta el jardin.)

BERTA

jHace frio, abuelal... {Vamos 4 casa! {Me
refiird fité!

CONDESA

Noj titi no te refiird; no sabrd nada. Ven
(Llegan al invernadero). Dime, jqué flores
hay aqui?.., gqué plantas?

BERTA

jMuchas, abuela! Geranios, rosales, ca-
melias...

CONDESA
iNo mientas!... jLa verdad!
BERTA

iEs pecadol... (Es pecado!
CONDESA

iPecado, mentirl.. {Pecado, engafiar 4 la
abuela! {Cada mentira es un sapo que sale
de tu bocal..,

(Con su bastén escudriiia la estufa va-
cia; el cayado se mueve en todas direccio-
nes y tropieza con un tiesto roto, con un
trozo de teja... una gallina salta cacarean-
do.)
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CONDESA

iNadal.., {No hay nada!

(Sualma, vuelta 4 la realidad, comprende
el abandono del antes cmdudlslmo inver-
nadero, orgullo de la casa; adivina las gra-
das desiertas y ruinosas, la techumbre de
vidrio destrozada...)

BERTA

jA casa, abuela! [Vamos 4 casa!
CONDESA (agobiada)

iSi; 4 casal... {Vamos, vamos!...

(Arrastrando, apoyada en su bastén y
en su nieta, la condesa marcha lentamen-
te; atraviesa el parque, sube la escalinata
que condunce al palacio. Sobre sus hombros
siente toda la pesadumbre de la verdad te-
rrible, abrumadora, ;Balsain en ruinas!...
Cree ver el jardin; desnudos los arriates,
el parterre cubierto de malezas, el césped
sucio, despeinado y con calvas, secos los
drboles, con gunijarros y broza los sende-
ros, las fuentes sin agua, los surtidores
mudos... todo el desamparo de los jardi-
nes que fueron atildados y bellos, de los
jardines abandonados que mueren de desa-
lifio y sed... La condesa se estremece.
Tiembla de dolor y de frio.)

iLa verdad! jEra estol... jDesolacién!...
iTristezal..., jArrninada mi casal! |jArrui-
nadall...

(Atardece. Y en la calma del dia que
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muere, desde el dltimo peldafio—sefioril-
mente envuelta, como en manto de corte,
en su capa, & cuyos pliegues Berta se aco-
ge con miedo—Ila condesa vuelve sus ojos
ciegos al umbrio parque, 4 la runinosa easa,
y su figura noble, altiva, doliente, tiene
bajo la luz indecisa—de brumas y miste-
rio—la tragica tristeza de las cosas que
fueron grandes y se abaten, de los hidal-
gos linajes decaidos, de las aristocracias
que se esfuman... de todas esas bellas y al-
tas cosas de pasados siglos... jque mue-
renl... jjque se van!l...)



ESCIEIT A SETIN.A

Por la noche. En el casino de Ribereda.
Una sala misteriosa, escondida en el piso
alto, al final de un largo pasillo. Dentro,
riqueza y gusto detestable; chorrean pur-
purina las paredes y el techo; sillones de
piel, incémodos de puro mullidos y fofos;
colosales sirenas de bronce dorado sostie-
nen candelabros; en los zdcalos jaspe y
mérmol rosa. Una larga mesa en el centro;
sobre ella dos lamparas con pantalla de se-
da inundan de luz el paiio verde,

JAIME BALSAIN, JUAN FRANCISCO QUINTA-
NA, MARTINEZ, prestamista, AGUADO,
general, MALVAR, gomoso; abogados,

oficiales del Ejército, burgueses.

UN BURGUES (abandonando la baraja)

.+ jTalla!

AGUADO, general

Acepto. Diez mil pesetas. Hagan juego.
(Se sienta en el sitio que le cede el bur-
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gués, acomodando su abdomen en la esco-
tadura de la mesa, y deposita sobre el ta-
pete una cartera.

JAIME (kablando con Martines,
prestamista, en un divan que ocupa un dngulo de la sa-
lay es aguel vincin el preferido por Martines para sus
misteriosas conferencias, ¥ la sdtira riberedense lo de-
signa con el sangriento nombre de El huerto del francés).

. ¢Es su altima palabra?
MARTINEZ, prestamista

jLa dltima! {Lo siento! Nada puedo ha-
cer... jsin garantias!

JAIME
iPero una prérroga, una espera!
MARTINEZ

He dicho & usted que no tengo ya que
ver en eso. Transferi mis créditos & Quin-
tana... Hable usted con él. Alli le tiene.

JAIME

¢Con Quintana? Hablaré. Dudo conse-
guir nada. Andamos esquinados, de pun-
ta... ‘

MARTINEZ
.+ ¢Cuestion de faldas?
JAIME

De ojos... {A él y 4 mi nos gustan los
azules!...
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MARTINEZ (con malicia)
iYa, ya! {Todo se sabe! (Se separan.)
UN ABOGADO (errojando una ficha)
Va aqui!
MALVAR, gomoso
iAl mismo pafio!
UN OFICGIAL (entregando un billete d un croupier)
iVa todo! jAl eontrario!
AGUADO, general
jJuego! ;Y no va mds|
JAIME (aparte d Quintana)
/Qué te propones?
JUAN FRANCISCO QUINTANA
Cobrar lo mio.
JAIME

¢Y para eso has comprado 4 Martinez
sus eréditos?

QUINTANA

iAh! ¢Lo sabes? Te vi en el huerto del
francés pero crei que estabas pidiéudole
dinero.

JAIME

Y acertaste.
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QUINTANA
¢Te lo di6?
JAIME

Podia decirte que no te importaba. Pero
no; no me lo dié. ;Ya ves si soy franco!

QUINTANA

Me alegro... |Ya ves que correspondo &
tu franqueza!

JAIME

iGraciasl... Estoy pelado. Ayer tenia mil

. pesetas; hoy debo quinientas al conserje;

en tu bolsillo y en los de ese buitre de

Agnado deben de estar, (Pausa) Y... icuédn-
to te debemos?

QUINTANA

Qinco mil pesetas. (Y te prevengo! he
tomado mis precauciones, mis medidas.
Los criados tienen érdenes; si en un plazo
de tres dias no solventas la denda, tu ma-
dre, la Exema, Sra. Donla Teresa de Riafo,
condesa vinda de Ossorio, sefiora de Bal-
sain y de Monroy, se verd detenida 4 la
entrada del huerto, y no podrd da.r 81
acostumbrado paseo,

JAIME (Zndignado)

jJuan Francisco! {Es una canalladal
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QUINTANA (émpasible)
Es un derecho.

JAIME

¢Qué te propones? Contra mi puedes ha-
cer lo que gustes. Si quieres guerra, lu-
chemos en buen hora... (Pero mi madre
qué te ha hecho?... ;Y Blanca, mi herma-
na? {Toda su vida, toda su voluntad, su
energia indomable la ha dedicado & ocul-
tar & nuestra madre la ruina de la casal,..
iY ahora, t(, de un golpe, inutilizas sus es-
fuerzos.

QUINTANA (con emocion involuniaria)
{Ah, Blanecal.., {Ta hermana Blanca!

JAIME (sorprendido)

{Qué?

QUINTANA (con esponianeidad)

...]Que algo tenéis en vuestra casa que
bastaria para pagar con creces todas las
deudas por grandes que fueranl...

JAIME
¢06mo?... [Qué quieres decir?... (Pausa).
UN ABOGADO

jCartal
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UN OFICIAL

{Otra!

AGUADO (distribuye las cartas;
se esparcen por la mesa reyes, pajes y damas, encendi-
dos cor es, treéboles rombos rojos—Ios naipes france-
ses, El general alzando su carta)

iSiete! .
UN ABOGADO

{Ochol

UN OFICIAL
iOinco!... {Maldita suerte!
MALVAR

i Venga aqui! (Ganamos!
(Las raquetas barren la mesa; chocan las
fichas con rnide macabro de osamenta.)

UN BURGUES

iFall6 por esta vez! jAcertaré ahora! {Es
infalible!l... (En un cuaderno sigue combi-
nando martingalas).

JAIME (aparte d Quinlana)
«.¢C6mo lo tenfas tan callado?
QUINTANA

Vergiienza! |Timidez! jLa verdad! ;Te-
néis fama de altivos, de orgullosos! {Temia
que me rechazarais!
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JAIME

jQué tonterfal... Yo hablaré 4 mi her-
mana!

QUINTANA (efisivo)

¢Hablards?... {Si consigues lo que pre-
tendo, Jaime! {Si logras que me acepte!
jque me quieral... jque nos casemos!... {Re-
nuncio 4 todo!

JAIME (con intencidn)
wedA todo?...
QUINTANA (comprendiendo, con un guifio)

iA todo!

(En la sala ha terminado la partida, Los
Jjugadores se retiran; los gananciosos rien,
charlan 4 gritos: Malvar—repletos de né-
car los bolsillos—tararea un couplef de
Polin. Interjecciones, juramentos, un bur-,
gués blasfema. En el comptoir, ruido de fi-
chas y tintineo de monedas... Y en aquel
ambiente canallesco, de disipacién, de vi-
¢io, Jaime decide la suerte de su hermana,
y estrecha solemnemente la mano de Juan
Francisco para sellar un pacto...)
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; PN el salén de confianza del palacio
| de Balsain.

ESCEIN A PRIMERA.
BLANCA, sola
MEDITACION

dQué me dijo mi hermano?... Como plo-
mo derretido cayeron en mis ofdos sus pa-
labras; fueron lambre que abrasa, y tam-
bien fueron hielo que congelé mi alma:
«Quintana guiere cerrar el huerto 4 nunes-
tra madre. Un medio hay de evitarlo. Es-
t4 enamorado de ti. Quiere casarse»... JQué
senti al escucharlo? ¢Fué indignacién?
¢Fué vergiienza? jFué asco?... 8i la noti-
eia me ofendia, Jpor qué no protesté? Y si
me repugnaba, /por qué no expresé mi dis-
gusto? Rotundamente debi rechazar el
mensaje y dar digna repulsa al desdicha-
do que se presté 4 servir de mensajero.
Nada hice. Como en sueiios quedé, suges-
tionada.
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Y algo vi en mideliquio. Vi una casa
que se desmoronaba, que se hundia, sin
ruido, sin estrépito, con lentitud — teja
por teja, viga por viga, piedra por pie-
dra...—Y sosteniéndola, yo sola; jque es-
fuerzos!... jqué trabajo!... Al fin flaqueo; un
sillar falta y mis brazos son débiles para
detener la techminbre que se desploma...
De pronto, un auxilio, un puntal; quien me
lo ofrece es un hombre zafio, tosco—su
alma y su cuerpo de plebeyo encumbra-
do—. Por precio de su ayuda pide mi ma-
no; para sostener el techo que se hunde ha
de sujetar mis dedos entre los suyos, fuer-
tes, vigorosos... En la estancia mi madre
inadvertida, sin percatarse de la catdstro-
fe que amenaza.,. Las vigas crugen, el te-
cho va 4 caer; debajo mi madre, rezando,
tranquila, indiferente, jciegal..,

(Cémo dudar? {Venga el auxilio, el pun-
tal! {Vengan los brazos que han de evitar
la ruina! jAunque los brazos tengan que
enlazarse 4 mi—cadenas que aprisionan,
serpientes que ahogan!... jAunque las ma-
nos del telamén de piedra tengan que es-
trechar la mia de caridtidel...

Cuando he soniado esto, mi orgullo se
ha abatide, y con palabras suaves he con-
testado al emisario, Con las palabras de
la gran humildad, de la gran mansedum-
bre: «Sierva soy»... «No se haga mi volun-
tad»... «Beberé mi cilizs... jPalabras de
resignacion, de sacrificio, de martirio!

Porque martirio serd desde hoy mi vida.
iMartirio horriblel... Dirdn amor mis la-
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bios y mi pecho sentird desprecio. Ataré
mi existencia 4 la de un hombre que no
quiero. Como perros en trailla irdn nues-
tras almas, tan lejos como permita la co-
rrea.. Hspinas tendri.el azahar de mi co-
rona nupeial, y mi blanco vestido de novia
se enrojecerd con la sangre de mi pobre co-
razén martirizado.

Ignorado serd mi dolor, y mi angustia
pasara desconocida. De mi sacrificio hardn
befa, y me esecarnecerin. jOigo las burlas,
los donaires! Caerdn sobre mi las viperi-
nas lenguas—tijeras afiladas—, y rajaran
mi piel; morderdn las bocas maldicientes,
bocado sabroso sera para ellas la noticia
de mi estupenda bodal... {Oh, la altiva—
dirdn—;Oh, la orgullosa! jLa inaccesible!
iLa indomablel... Ante la riqueza abatié la
altivez, dominé el orgullo; con escalas de
plata dejé que asaltaran su muralla, y al
tintineo del oro se domé su fiereza... Y
reirén... jreirdn! Me tejeran corona de es-
carnios, me abofeteardn con carcajadas,
me flagelardan con latigo de ironias... (Nada
faltard en mi pasiénl.. SufrirdA mi alma
congojas de muerte, y ellos me supondrin
satisfecha como el comerciante que realiza
un buen negocio. Pues de negocio moteja-
r4n mi boda... jmi boda que es holocausto!
Y me creerdn caleuladora... jjenando soy
mértir!l... {No importa; todo lo sufriré! Al-
tiva soy; altiva y fuerte; de mi altivez ha-
ré escalera para llegar hasta la humildad.
Que no estd abajo sino arriba, sobre toda
altivez, sobre todo orgullo. Hay que llegar
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trepando, pisando en cada peldafio una
pasién, oprimiendo el amor 4 si hasta ma-
tar todo egoismo. De mi fortaleza haré es-
cudo contra toda debilidad, contra toda
asechanza. {Sin vacilaciones cumpliré mi
deber! ;Consumaré mi obra!

iFuerte para un dolor! {Fuerte para mi
sacrificio! jpara mi aniquilamiento!... Arri-
ba, junto 4 la cumbre, estd4 mi corazén; mi
corazén que es obstdenlo; para llegar 4 la
meta debo pisarle... {Le pisaré, le oprimi-
ré, le estrujarél... Sangrari la dltima gota,
palpitara el dltimo latido; después queda-
rd inerte... Sin corazén viviré, muerta, sin
sentir. De estatua serd mi vida, de estatua
de portada, adorno y sostén,

. Y en mi pecho, como residuo del co-
razén que me arranque,un ¢arifio, unamor;
el amor 4 mi madre que no sabri la ruina
de su casa, que ignorar4 que si el conda-
do de Ossorio no conocié acreedores fué
por el sacrificio de su hija Blanca, Blanea
la altiva... jla Gltima Balsain!



ESCEINN A SEGUIND.A.
BLANCA, BERNARDA

BERNARDA (enfrando)

Sefiorita Blanca, acaban de traer esto.
(Presenta una bandeja con un sobre ce-
rrado.)

BLANCA (fomando el sobre)
JQuién lo ha traido?
BERNARDA

Un muehacho; no le conozco; parece un
dependiente de una tienda,

BLANCA

Esta bien.

(Sale Bernarda. Blanca rasga el sobre;
viene dentro un papel entrelargo; la vifie-
ta dice: La Ultima Moda.— Ruiz, hermanos.
Debajo se lee: Seitora condesa viuda de Osso-
rio, y al frente de una columna de guaris-
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mos, impresa en grandes letras, esta pa-
labra: DEBE...)

BLANCA (sorprendida)

¢Cémo? juna cuenta?... ;Qué es esto? (Le-
yendo.) Un corte de vestido... encajes...
una blusa de seda,.. un mantén de Mani-
la... Imposible! jEsta cuenta viene equi-
vocada! (De pronto, adivinando, exclama):
{Oh! ;Dios mio! ¢Sera?... 8i, si; no hay du-
dal... es... (Llamando.) jJaime! {Jaime!




ESCEINN A TERCERA.
BLANCA, JAIME

JAIME
¢Llamabas?
BLANCA (Te entrega la factura)
Si, dqué es esto?
JAIME (irritado)
{Una torpezal... {Maldito Ruiz!
BLANCA (con energia)

jAh! {Luego era tuyol... (Jaime! [Jaime!
En mis tristezas,—ya lo sabes,—un con-
suelo he tenido; el consuelo de que nuestra
casa no conocia acreedor. «Nada debe-
mos» —repetia—, y este pensamiento me
daba fuerzas para sobrellevar mis saerifi-
¢ios... Y mientras tanto... tG contraias deu-
das, sin contar que cnando los acreedo-
res se cansaran de dirigirse 4 ti initilmen-
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te, habian de poner el nombre de tu ma-
dre al frente de una factura... jcomo esta
que delata tus vicios, tus escandalos!...

JAIME
Te explicaré.
BLANCA (indomable, con asco)

iNo; explicaciones, no! Te lo repito. No
quiero ahondar en tu vida... {Por decoro!..
jPara avergonzarme... con no saber nada
de ella... 86 demasiadol...

{Jaime! {Entre todas las espinas que has
clavado en mi alma, ninguna me lleg6 tan
adentro como éstal... Al hacer el sacrificio
de mi vida, al aceeder 4 casarme con Quin-
tana dos cosas me propuse: que nadie pu-
diera reclamarnos nada; que mi madre no
supiera la ruina... jy lo primero ya no lo
consigo! {Oh! {Bajo esa capa de caballero-
gidad, bajo tu aparente correcciéon de hi-
dalgo, Jaime, eres infame!

JAIME

iBlanca! ;Me insultas! {No lo tolerol...
jEsto no puede continunar!

BLANCA

iNo; no puede continuar! {Busca una so-
lucion!

JAIME

jEsté buscada! Hace ya tiempo que me
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cansa esta vida, este ambiente... Conozco
que mi presencia te maolesta y no quiero
disgustos... Saldré de Ribereda. Viviré en
Buenos Aires. Juan Francisco tiene nego-
cios en la Argentina; ya le he hablado y
accede 4 darme colocacién. Aqui, en estas
viejas cindades, los hidalgos no podemos
hacer muchas cosas que nos estin permi-
tidas en ¢l Plata, en esos pueblos sin
historia, donde no hay palacios que nos
abrumen ni ldpidas, estatuas ni leyendas
por calles y plazus, que nos hablen de ha-
zanias de nuestros abnelos. Viviré nueva
vida. Al emigrar me renovaré jSeré otro!

BLANCA

[Quiéralo Dios! Como grilletes llevas en
tus pies los malos habitos. jOjald tengas
fuerzas para romperlos! jPara desnudarte
tn vieja piel y vestirte otra limpia, de
hombre laborioso!... (Pausa) ¢Y 4 nunestra
madre qué la diremos? J06mo explicarla
tu marcha?

JAIME (con ironia)

Todo estd previsto. El rey me llama 4
su serviecio.,. Para mi madre voy & Vene-
cia 4 ser gentilhombre cerca de su Catélica
Majestad don Carlos VIL.. {Es el fltimo
engafo!

BLANCA (recordando su bo-
da, su sacrificio)

{El tiltimo!
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JAIME

Y ahora una noticia. Juan Franeisco
vendri esta tarde 4 visitarnos. Hay que
prevenir 4 mama,.

BLANCA
* (Y decias que el pretexto de tu viaje era
el dltimo engafio! Ahi tienes otro més tris-

te, m4s penoso... jporque con 61 somos tres
los engafiados! .

JAIME
(Vacilas ahora? ¢Te arrepientes?
BLANCA (irguiéndose)

JArrepentirme?... {No me conoces! De-
bes saber que ¢cnando toma una resolucion,
tu hermana Blanca no vacila jamas!..,




EsSCEINT.A. CTART.A,

Por la tarde: En el salon. LA CONDESA,
BLANCA, JAIME.

JAIME
Mamé; tenemos que darte dos noticias,
CONDESA (alarmada)

(Desde que descubrié la ruina de su ca-
sa vive en zozobra, pensativa y triste,
aunque procura ocultar sus penas é inquie-
tudes)

¢Qué sucede? (Qué pasa?

JAIME

iNo te alarmes! Son buenas noticias; la
primera te causara algtn disgusto, pero en
el fondo es satisfactoria.

CONDESA (impaciente)

¢Qué es?...
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JAIME (solemne)

He recibido carta de Venecia. 1 Sefior
me llama; recordando la tradicién de nues-
tra casa me ofrece el cargo de gentilhom-
bre de su cdmara y palacio. Tengo que ir
4 Italia.

CONDESA (suspicaz)

{Te nombra gentilhombre?... JTe manda-
ra la llave?...

JAIME (confuso)

No; quiere imponérmela él mismo; alli;
en Loredan, en el cuarto de banderas para
dar mayor solemnidad & la ceremonia,

CONDESA (aparie)

iMe engafial.,. ;[Dénde ird?.,. jDesde que
tengo la verdad, todo me parece mentira y
farsa; de todo recelo! jPero no hablaré!
{No hablaré! Sospecho que Jaime no es aje-
no 4 la ruina de Balsain... ¢Huiraarrepen-
tido? ¢Querrd emprender lejos de aqui una
vida de redencién?... {Sea lo que Dios quie-
ral (Alto). Gran merced te hace el rey.
Acepta. Marcha 4 Venecia. jQue el sacrifi-
¢io que hago al despedirte, se una 4 los
que todos hicimos por la Causa!

JATIME (besando la mano de su madre)

Contaba con tu licencia, mamé4. No te-
mas; el mundo se ha achicado. Venecia no
esta lejos. Volveré,
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CONDESA

¢Y la otra noticia?... ¢Dijiste que eran
dos? '

JAIME

La otra no me afecta 4 mi directamente.
Es Blanca la que...

BLANCA (con disgusto)
iNo; dilo ta!

JAIME (malicioso)

Sea. Tenemos que anunciarte una visita.
171 sefior don Juan Francisco Quintana
quiere ofrecerte sus respetos.

CONDESA

¢Quintana? Bien. jQue venga! ;No es
amigo tuyo?... JPero qué tiene qune ver
Blanea?... (Adivinando). jCémol... ¢Serd?...

Jaime rie; Blanca le reprocha su risa
con una mirada de dolor.

CONDESA (aparte)

iQuintana pretende 4 mi hija! {Y ella no
le rechaza! jQué humillacién!.., jLa sufri-
rél... Para mi hija esta boda es un medio de
librarse de la ruina! jFinja yo que me
agrada su eleccion que la asegura una
existencia prospera, feliz! Condesa de Os-
sorio, sacrifica tu altivezl... jjPor tu hija!!

(Alto). Ya! jcon que Quintana?... Y ti,
Blanca, ¢qué dices?... ¢Le quieres?
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BLANCA

Si... (Es un si timido, que sale apenas de
una garganta inundada de lagrimas; la
Condesa, en su ceguera, atribuye 4 rubor lo
velado y tacito de la respuesta).

CONDESA

iPues si le quieres... seal... (sonriendo
tristemente)... Mayordomo de la casa de mi
padre fué el abuelo de Quintana. {Qué im-
porta! Asi verdn que la casa de Ossorio,
no obstante su abolengo, marcha con el
tiempo y sabe ser demoéerata, popular..
(Aparte) {Venga, venga Quintana! Y que
su oro restanre mis blasones y su dinero
tape las grietas de un viejo palacio. Y que
mi hija no sufra privacién y viva como
siempre vivid...

BLANCA (aparie)

iMi madre acepta! Hasta el tltimo mo-
mento congervé la esperanza; pensaba que
un rasgo de altivez la haria rechazar 4
Quintana, oponerse... {No ha sido asi! jMi
sacrificio es inevitable!

CONDESA (aparie)

iQue la muerte venga pronto por mf, y
que mi hija viva rica y dichosa!
BLANCA (aparte)
iSea mi madre feliz en sus Gltimos afios,

no sepa nunca la verdad y viva yo murien-
do de dolor y de angustial...



ESCEINN.A FIINT AL

DICHOS, ROMAN, JUAN FRANCISCO
QUINTANA

ROMAN (anunciando)

Don Juan Francisco Quintana desea ver
4 la sefiora condesa.

(Blanea palidece, Jaime se azora, la con-
desa, serena, otorga con un gesto.)

iQue pasel...

Entra Juan Francisco Quintana; viste
ropa fina y bien cortada, pero sin elegan-
cia, sin soltura; sus ademanes son pesados
y torpes, inseguro su paso, como de hom-
bre no habituado 4 la vida de mundo. Con
todo, al llegar 4 la condesa recoge la ma-
no que ésta le tiende amable, y, caballe-
rosamente, roza con sus labios el mitén
de seda. Frente 4 Blanca queda suspenso
un instante, azorado, indeciso. Ella avan-
za un paso y sacando de su dolor una son-
risa le ofrece la diestra... El guante de
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Quintana oprime los marfilefios dedos, gla-
ciales, yertos, como un témpano... La con-
desa mueve los lubios haciendo una ofren-
da. Juan Francisco,recobrando su aplomo,
dirige la vista en torno suyo, y al adver-
tir el desamparo de la estancia su mirada
se hace altiva, arrogante, de triunfador...



BEPIrL.OGO

AN pasado tres afios, Hs una noche

; _‘ de Mayo, estrellada y tibia, En la
pmm'obeca del palacio de Balsain, Por un
baleén abierto sobre el jardin entra un ra-
yo de luna, que platea la estancia con su
claror tenue, difuso. ;Quién conoce la vie-
Japinacoteca de Bulsain? (Aquella galerfa
destartalada como un desvén, refugio de
ratones y de arafias?

Adornada estd ahora; suntuosa y rica
como nunca lo estuvo. En sus muros, ves-
tidos de terciopelo de amortiguados tonos,
aparecen los retratos de damas y magna-
tes; toda la dinastia de los condes de Osso-
rio y sus cercanos deudos.

Es la hora del encanto, del misterio; una
magia secreta anima 4 los retratos que en
el silencio alzan sus voces y conversan.

El primero en hablar es un hidalgo
apuesto; viste el traje de oficial de los Ter-
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cios, y al cuello—sobre la valona de enca-
je—lleva el Aureo toisén. En su vida te-
rrena se llamé don Enrique, y 4 las érde-
nes del Gran Duque y de Requesens peled
en ¢l Brabante. El retrato le representa en
plena juventud, y el encanto que le vivifi-
ca s6lo anima sus ojos y sus labios; el
cuerpo permanece inmdévil; la mano en la
empuiiadura de su acero, ladeado el cham-
bergo, el continente, provocativo, retador.
Como despertando de un letargo, con acen-
to de asombro, habla y dice:

iDios sea loado! ¢Deliro? ;Suefio? Arte de
encantamiento debe de ser sin duda... /No
es aqui donde antes estuve? ¢(No es el pa-
raje donde reposé siglos y siglos desde
que el pincel de Sanchez Coello me did vi-
da en el lienzo?... Sil... {No hay duda.. ¢{No
es aquélla Isabel, mi dulce esposa?

De la pared frontera la imagen de una
dama contesta:

iIsabel soy!l.. {Enrique! jSeilor y duefio
muy amado! No te engaiian los ojos. Isabel
soy, y ésta es la casa solariega de tus
abuelos y de nuestros nietos. Aqui esta-
mos todos. Aqui Fernando, nuestro biznie-
to—le veo gallardo sobre su corcel enca-
britado—. Aqui Juan Carlos, nuestro hijo,
y mi sefior don Alonso, tu padre.

DON ENRIQUE (inferrumpiendo goz0so)

w Y 4tulado veo 4 Eungenia, nuestra
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nuera, luciendo la corona condal que recis
bié de Juan Carlos con el anillo de su-
bodas, y 4 nuestra hija, la duquesa... y 4
mi madre... {Todos, todos! {Nuestro linaje,
nuestra estirpel... jDios os gunarde! ;Dios
os guarde!

(De los marcos barrocos, de los antigunos
marcos de nogal con herrajes, de los gra-
ciosos marcos—recortados como los espe-
jos de las cortesanas de Luis XV—salen
frases de afecto, saludos carifiosos.)

DONA ISABEL

¢Cémo es que dejamos de vernos estos
iltimos afios? ¢Por qué nos separaron? JY
por qué después de dilatada ansencia vol-
vemos hoy 4 nuestra casa?

DON ENRIQUE

Misterio es que no logro desentramar.
Cosa de hechiceria y de encanto. ¢La ocul-
tarazén de todo ello, quién nos la dir4?

UNA DAMA

{0s la diré yo! En la miquina que mue-
ve nuestro destino no hay encanto ni he-
chizo. Y serd bien deciros—mi sobrino—,
que en agiieros y cosas de supersticion no
debierais creer 4 fuerde caballeroy de cris-
tiano, Para la casa de Balsain soplaron los
vientos de la malaventura, y el huracdn de
la desgracia la tuvo 4 punto de naufragar.
Para salvarla de la inminente ruina hubo
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de ser vendido su tesoro y con él nuestras
imdgenes, que por las manos que las tra-
zaran son joyas de valia. He aqui por qué
galimos de esta casa y fuimos 4 dar 4 ex-
trafias tierras.

(La que asi habla es la noble dofia Ca-
talina, vieja dama de la reina Isabel, que
signiendo el uso de aguella época dedicése
al estudio, y brillé6 en Salamanca como
digna compafiera de Lucia Medrano y Bea-
triz de Galindo.)

DON ENRIQUE
iIra del cielo! {Nos vendieron!

(En las palabras del hidalgo hay enojo
profundo; indignacion eontra el nieto que
086 hacer mercaderia de su linaje excelso.
Por la estancia corre un rumor de pro-
testa.)

DONA CATALINA

iNos vendieron! {Si! Pero en ello no hu-
bo culpa ni agravio. Fué la necesidad, la
desgracia implacable la causa de esa ven-
ta que asi os enoja, abuelos y sobrinos. La
ignominia iba 4 caer sobre uno de los nues-
tros; sobre un conde de Ossorio desdicha-
do 4 quien convirti6 en deudor la mala
suerte. Oon lo que valieron nuestras pin-
turas se solvento la deuda, y el nombre de
Balsain se vi6 libre de la vergiienza de un
proceso infamante. (Motivo de alegria y de
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orgullo debe ser para nosotros el que des-
pués de muertos hayamos salvado de la
afrenta 4 noestra amada casa de Bal-
gainl...

UN CARDENAL

{Decis verdad! Vuestras palabras son
discretas como lo fueron todas las que en
vida pronuneciasteis. jGran honra es para
nosotros servir & nuestra raza, y si-en el
proceder de nuestros deudos hubo falta,
todos debéis otorgarles el perdén que yo
muy de grado les concedo!

(Estas palabras, dichas en reposado to-
no, salen del lienzo que representa 4 uno
de aquellos eardenales de bigote, perilla y
pelo en trova, como Mazarino, como Por-
tocarrero, como Richelien. Es el purpura-
do don Ramiro de Balsain, segundén del
conde don Juan Carlos, y compaiiero del
cardenal infante don Fernande, hermano
del rey Felipe IV.)

Bien merecen, seiior cardenal, el perdon
que Vuestra Eminencia les otorga, pues al
desprenderse de nosotros no lo hicieron
sin dolor de su alma, Cuando salimos de
la casa, lagrimas muy amargas vertié mi
nieta Blanca.

(El que asf hablaba es un caballero ji-
nete en un potro bravio de espesa crin y
larga cola, corcel de guerra que recorrié
todos los vericuetos del Maestrazgo llevan-
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do sobre sus lomos la noble carga de su
dueiio don Francisco de Borja de Balsain,
4 quien don Carlos concedié el entorchado
de oro después de la toma de Morella),

DORA ISABEL (€on un Suspiro)

jAy sefior! {Cnénto tiempo sin verte, es-
poso miol... jen pais extranjero!

DON ENRIQUE
¢Dénde estuviste?
DONA ISABEL

iDios lo sabe! Era en un gran palacio
donde habia viejas damas luteranas que
me afligian con sus rezos heréticos, ar-
queros de San Adridn y deSan Jorge, bur-
gomaestres, sefiores y soldados, panzudos,
de faz roja, muny grandes bebedores de
cerveza y un tanto zafios.

DON FRANCISCO DE BORJA (que duran-
fe su juventud recorrio en peregrinacion ar-
tistica todos los museos de Europa)

¢Dénde fuisteis 4 parar, abuela mia?
Esos que decis son enadros de Franz Hals
y de Rembrandt, y el palacio, un museo
de Holanda, el de Amsterdan 6 el de Har-
lem.

DON ENRIQUE

iIra del ecielo! (En tierra de flamencos
herejes!... Verdad es que yo fui 4 dar en
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Londres, pero en su Galeria nacional en-
contré caballeros muy cumplidos, y alga-
nos espafioles con quienesdepartir en nues-
tra lengua, entre ellos cierto hidalge que
aunque me oculté sn eondieién, bien cono-
c¢i que debi6 de ser en vida muy elevado
personaje.

DON FRANCISCO DE BORJA

El que decis — ahuelo Enrique —- es el
rey Felipe IV, y en dicha Galeria se con-
servan los retratos suyos pintados por Ve-
lizquez.

UNA DAMA

jAy, Veldzquez! De su genio soy obra y
por deber la vida al pincel de don Diego
fui muy solicitada. Compaiiera he sido en
mi destierro de mi rey don Felipe, de la
reina Maria Ana, de la infanta Margarita
y de los infantes Baltasar, Carlos y Feli-
pe Préspero. jGran fortuna tuve, pues no
parecia sino que me hallaba en la Corte!

(Asi habla una dama bellisima, ataviada
seglin la usanza del tiempo del rey poeta,
ingenio de esta Corte. Muy hueco el guar-
da-infante, sujeta al pecho econ un joyel la
palioleta, los ecabellos graciosamente re-
cogidos y prendidos con lazos — tal como
esas damas que hemos visto en las obras
de Lope, de Fray Téllez y de Moreto, 4
veces bobas, por lo coman diseretas, ena-
moradas siempre, y siempre encantadoras).



128 Federico Santander

DON FRANCISCO DE BORJA

iLa Graleria imperial de Viena! ;Sober-
bio museo!

(Después, damas y caballeros van con-
tando sus cuitas; muchos fueron & Ingla-
terra y pasaron su caufiverio en los mu-
seos de Londres y de Vindsor, en las gale-
rias particulares de los condes de Spencer
y Northbrook, del duque de Devonshire y
del palacio Buckingham; otros &4 Italia, y
en las pinacotecas de Milan, de Turin, de
Florencia, de esas bellas cindades-relica-
rios, trabaron amistad con las obras maes-
tras de Ticiano, Fra Angélico, del mistico
Memling, de Van Dyck—Petronio del pin-
cel, arbitro de elegancias,—de Rafael, de
Guido de Reni, de Leonardo el Grande;
una condesa retratada por Pantoja cuenta
su peregrinaeion de anticuario en anticua-
rio hasta dar en el estudio de un pintor de
Munich, y un viejo de casaca y peluca se
duele de su desyventura; obra de autor and-
nimo y de valor escaso, estuvo arrincona-
do en la tienda de un chamarilero de Pa-
ris, que al fin logré venderlo 4 un comer-
ciante retirado épicier vanidoso que lo ex-
hibia después en su salén como un de ses
ancétres...

EL CARDENAL

Demos gracias al eielo porque al fin ter-
miné nuestro cautiverio y aqui volvimos
todos.

——
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DORA CLARA FRANCISCA ESTADA, sefiora
de Monroy (dice suspirando)

jAy Jesfis! (Todos no, todos no! jMuje-
res de mi estirpe, fuisteis mas afortunadas
que yo porque volvieron vaestros esposos...
iy ¢l mio falta! (Asi es. Frente al retrato de
doiia Olara Franciseca, abamita del conde
don Juan Carlos, hay un huneco vacio.)

UNA DAMA

Yo sé donde estd vuestro esposo. (/No es
un hidalgo seco y largo, de cetrino color,
de manos descarnadas, vestido con negra
ropilla sobre la que destaca la roja vene-
ra santiaguista, y 4 quien cuando yo anda-
ba por el mundo llamabamos tio Alonso?

(Pronuncian estas palabras los picares-
cos labios de una graciosa dama ataviada
con mantilla y basquifia de madrofios, como
las duquesas-manolas que retratara Goya.
Es donia Teresa, abuela de don Francisco
de Borja y de la que son choznos Jaime y
Blanca.)

DONA CLARA FRANCISCA

jAy si! Alonso era su nombre y tio vues-
tro debe de ser, pues 4 lo que presumo sois
algnna condesa de Ossorio.

DONA TERESA

Me acompaiié en mi cautiverio y quedé
allende el mar, en la galeria de un millona-

9



130 Federico Santander

rio neoyorquino que me poseyé durante
tres afios. El ricachén tenia & don Alonso
en gran estima y sn rescate fué imposible;
yo tuve mas fortuna y logré escapar de
aquel recinto donde me llamaban—ijoh ver-
giienzal—una maja espaiola... Segin pare-
ce el pintor que trazé la figura de don
Alonso goza gran nombradia.

DONA CLARA FRANCISCA

Fuoé un griego que se avecindé en Tole-
do, hacia cosas muy extraiias, retraté 4
muchos personajes de la Corte, y murio
loco.

DON FRANCISCO DE BORJA

Domingo Theotoc6puli. Grande es hoy
su fama; |pero no temais! Enestas cosas de
arte, como en todas, la moda puede mucho
y pasard el entusiasmo por el Griego. |So-
segaos, sefiora! {Don Alonso volvera 4
vuestro lado!

DOKA CLARA FRANCISCA
iQuiéralo Dios!... jQuiéralo Dios!
DONA ISABEL

¢Pero queréis decirme como, si salimos
de aqni por la penuria de la casa, hemos
vuelto 4 ella?

DONA CATALINA

La tempestad pasé, y el sol de la fortuna
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ilumina otra vez nuestro solar. La casa de
Balsain estd de nuevo en auge y en Ri-
bereda luce como siempre luciera, radian-
te, esplendorosa.

DON ENRIQUE
¢Y la causa de tal mudanza?
DONA CATALINA
Un matrimonio, Casé Blanca Balsain,

(Ouriosidad. De todos los retratos feme-
ninos salen preguntas... ¢Cas6?... (Con
quién?.., ;Con yuién?... ;Quién es el no-
vioZ... JAlglin gentilhombre de la Corte?...
¢Algtan virrey de Indias?...)

DONA CATALINA

jAy, no! Ya no hay virreyes... jni Indias
espaiiolas! Blanca Balsain es hoy la senio-
ra de Quintapa, y su esposo es un rico
fabricante de harinas, hijo de un tendero
de Ribereda que tuvo su comercio en la

Plaza Mayor.

(Un soplo de indignacién conmueve &
los retratos; juran los caballeros y las im-
precaciones castizas resuenan en la estan-
¢in; las damas suspiran angustiadas: (Un
plebeyol... jun plebeyo! repiten pesarosas.
La boda de Blaneca es reprobada por toda
la estirpe de Balsain.)

Cuando el rumor se calma un tanto, se
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oye una voz dulcisima, con sonido de latd
6 de citara, voz ultraterrena; celestial. Es
la voz de Sor Agueda de las Santas Lla-
gas, sefiora de Monroy, que abandoné la
Corte y encerré su singular belleza entre
los muros del convento fundado en Alea-
14, por la Santa Teresa de Cepeda. En con-
cepto de santidad murié también Sor
Agueda, y en la capilla de Balsain se con-
serva el fragante rosario de hojas de rosa
usado por la monja. La bienaventurada
dice asf:

iCallad... callad! Imprudentes son vues-
tras palabras, y temerarios vuesfros jui-
cios. Como el mundo falldis, fiados de apa-
riencias... /Por qué acusiis 4 Blanca? ¢Co-
nocéis acaso el movil que la llevé 4 esa bo-
da? (De qué os sirvié vivir mas alld de la
tierra? {Bien veo que de nada, pues al go-
zar de esta ficcion de vida, de esta existen-
cia ilusoria y fugaz que por los misteriosos
designios de Dios se nos concede, seguis
sujetos 4 las imperfecciones y fiaquezas de
la vida mortal! No juzguéis de ligero ni di-
ghis mal del préjimo. Porque el Seiior lo
anuncia. Al que dijere mal de su préjimo,
Bl le maldecird, Y el Apédstol ha repetido
que serd campana que retaine el que en sus
juicios no tenga caridad.

(En el silencio, lag palabras de Sor
Agueda resuenan pavorosas, como las de
aquellos profetas de: la antigua Ley. En
voz técita damas y magnates preguntan:
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¢Quién es?... ¢Quién es?... (Quién habla?...
i s la monja! {Sor Agueda! jLa santa! jLa
bienaventuradal)

SOR AGUEDA

.. En la razén de todas las cosas hay
algo que los ojos no ven y los oidos no
oyen. Porque mi vida fué de penitencia y
mi muerte trdnsito feliz, el Sefior me per-
mite ahondar en el arcano, penetrar en el
misterio de las almas,.. jAy, deudos muy
amados! {Cémo se muda el juicio! jComo se
nos presentan hijos de santos moviles los
hechos que diputamos ruines y cémo se
ve que nacen de pasioncillas bajas aquéllas
que parecian altas hazafias!

¢Beprobable creéis la boda de Blanca?
Yo os digo que al otorgar su mano 4 ese
plebeyo nos ofrecié alto ejemplo de abne-
gacién y de heroismo, No fué el amor la
causa de su boda, que entonces bastara
para justificarla, pues ha querido Dios
que en tales casos el amor sea razén su-
prema, inapelable,

En poder de Quintana estaba la suerte
de Balsain; como rehén se entregé nuestra
nieta, como prenda para el rescate... Dos
afios han corrido desde el dia de sus nup-
cias... {Dos afios de martiriol... No quiere
Blanca 4 sn marido, y esto que en otra
fuera pecado grave es en ella manantial
de virtudes, pues de tal modo se muestra
fiel y carifiosa que no la venciera la més
enamorada,
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Y comprendéis la tortura de un alma
condenada & demostrar carilio sin sentir-
lo?... ¢El supremo dolor de un corazén obli-
gado 4 fingir, siendo leal y sincero?

Desde que contrajo matrimonio, dedicd-
se Blanca 4 recobrar el perdido tesoro de
Balsain... {Tarea penosal.. Improbo traba-
jol... jTodo lo allané su voluntad!... Mien-
tras su hermano Jaime vive en América,
disipado y frivolo como viviera en Ribere-
da,ella ha logrado que vuelvan 4 sus estu-
ches easitodaslas joyas; la legendariacoro-
na de las condesas de Ossorio espera el dia
de la boda de Carlitos; volvieron 4 la casa
los tapices y los barguefios, lag armaduras
milanesas, las cornucopias, las porcelanas
de Sevres y de Saxe.,, la Madona volvié a
presidir el oratorio... jy hemos vuelto nos-
otros!... Esto ha hecho Blanca. Para lograr
nuestro rescate se ofrecié en holocausto.
iY nuestro precio fué su sacrificio!

¢Comprendéis la grandeza de su alma?
iComo victima propiciatoria eché sobre si
todos los pecados de Balsain para satisfa-
cer por las ajenas culpas y los ajenos des-
aciertos!

DON FRANCISCO DE BORJA (llorando)

jAjenas culpasl... Desaciertos ajenos!.
{Pobre nieta! {Amada nieta mia!

EL CARDENAL

iSor Agueda!;{Bienaventurada! {De vues-
tra boca sale la divina palabral
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VARIAS VOCES
iEs verdad!... {Es verdad!
SOR AGUEDA

El sacrificio de Blanca ha sido grato 4
los ojos de Dios. Porque su heroismo ex-
cede al que vosotros demostrasteis, gue-
rreros de mi estirpe, y su vida es virtuo-
sa y ejemplar. Prédiga para cuanto ceda
en honor de la casa, es modesta en lo que
atafie & su persona; el habito de mi Orden
cubre su juventud y su belleza, y jamés
se la ve en las fiestas del mundo; apartada
vive del bullicio, alegrando las horas pos-
treras de su madre, 4 la que pronto visita-
r4 la Irremediable...

... Cuando esto sea, quedara vacio el co-
razon de Blanea, sin nadie 4 quien amar,
pues el cielo no quiso concederla el dulce
regalo de un hijo. Penitente y austera fué
mi vida; de més mortificacion es la de Blan-
ca, pues no hay cilicio comparable al eili-
cio del desamor, que hace sangrar al cora-
zoén, ni ayuno que valga lo que esa larga
cuaresma de un alma que padece hambre
de cariiio... {y no puede querer!

iCondes de Ossorio! Mujeres de mi es-
tirpe! jAlabemos 4 Blanca! No acompaiie-
mos al mundo en sus juicios ligeros; deje-
mos que la censuren los hombres ciegos
que no aciertan 4 comprender la magnitud
de su martirio... jAlabemos 4 Blancaj jAla-
bémoslal...
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TODOS
181, sf! jAlabémoslal..;
SOR AGUEDA

iBlanca! {Blanca; Porque fuiste abnega-
da, porque supiste poner el amor &4 tn ma-
drey 4 tu raza mis alto que tu interés y tu
egoismo, nosotros te alabamos y el cielo
te bendice. Tus abueios te elogian porque
fuiste sostén de nuestra casa, y para sal-
varla sacrificaste la vida y renunciaste 4
la felicidad.

iDigna eres de nosotros! ;Digna de tu
apellido, Blanca! Recibe el homenaje de
los tuyos. (Mujer incomparable! jCaridtide
de marmol! {Flor de nuestro blasén!...

Dice esto Sor Agneda como un rezo, To-
dos repiten las frases de la Santa. Hs una
ofrenda. El dia llega, y bajo la Inz del sol
naciente, parece que el jardin—que surge
bellisimo, en plena floracion—y el restaura-
do palacio se unen al homenaje que rinde
4 Blaneca toda la estirpe de Balsain..,

FIN DE «Lia CASA DE BALSAIN»®.



ALGUNAS OPINIONES
REFERENTES A LA BIBLIOTECA “PATRIA,

Para que el piiblico pueda hacerse cargo de su alean-
ce, extractamos aqui algunas opiniones referentes & la Bi-
blioteca «Patrias.

En la época que aleanzamos los llamaré (& log propé-
sitos de la Biblioteca) necesarios y benéficos para comba-
ir las insanas lecturas que han de desmoralizar al pue-
blo; los llamaré un complemento utilisimo de los Juegos
florales en que se depura el gusto literario, merced al fa-
llo de mantenedores apasionados de lo bueno y de lo
bello.

Juan Fastenrath,

El pensamiento de la fundaeién me parece altamente
saludable y patridtico y por eso ereo que estamos en el de-
ber de ayudarle, en la medida de las fuerzas de cada uno,
cuantos en Espafia sentimos verdadero amor al pueblo y
deploramos amargamente la falsa direceién que hoy se
da & sn desapercibida inteligencia con las lecfures baratas
que se usan, lecturas en que todo se corrompe y pervier-
te d ln vez: la fe, ln moral, las costumbres y la lengua
patria.

José Marla de Pereda.

Aplando de todo corazén los sanos fines en gue sé ins-
piran los fundadores de la utilisima Biblioteca «<Patrias,

Marcelina Menéndex Pelayo.

Juzgo esa Biblioteca muy beneficiosa para la cultura
nacional.
Francisco Silyela,

(1) Extractadas de cartas dirigldas al iniciador de la
Biblioteca.
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Me inspira viva simpatia el noble propésito que nste-
des tienen de moralizar nuestra novela,
Armando Palacio Valdés.

Abundo en las ideas gue sustenta la Biblioteca «Pa-
trias, estoy enteramente conforme con sus elevadas miras
¥ hago votos por el éxito que merece la patridtica obra 4
que se dediea.

€l Dugue de Rivas.
Me parece admirable el proyecto de Vds. y aplaudo
con ambas manos sus novelas,
Manuel Pala y Peyralén,









Sres. Patronos de la BIBLIOTECA «PATRIA»
DE OBRAS PREMIADAS, que han ofrecido
sumas para la creacidon,sostenimien-
to y concursos de la misma.

PATRONATO PRINCIPAL

Exemo, 8r. Marqués de Coimillas, 500 pesetas.,
Exemo, 8r. Conde de Bernar, 500 id.

Exemo. 8r. D. Joaquin 84nchez de Toea, 500 id.
Exemo, 8r. Conde de Canilleros, 500 id.

Iltmo. 8r. Bardn de Vilagays, 500 id.

SERORES PATRONOS
{(Orden alfabético de nombres.)

D. Alfongo de In Mueln, 25 pesetas.

Exemo. 8r. D. Antonio Barroso y Castillo, 25 id.
D. Antonio Caamafio Martinesz, 30 id.

Excmo, 8r. D, Antonio de Castro y Casaleis, 300 id.
D. Antonio Echevarria y Aponte, 50 id.

D. Antonio Giménez Rieo, 100 id,

D. Antonio Lopez Dériga y L, Déviga, 200 {d.
D. Antonio Pozzi Rodriguesz, 25 id.

D. Antonio Balgado Lépez, 25 id.

., Antonio Sicre, 25 id.

D. Antonio Tato, 25 id.

D.* Anrea Hinojal, 25 id.

D, Baltasar Lopez de Ayala, 60 id.

Excmo. Sr. Barén de Satristegui, 100 id.

D. Bonifacio Ihiguez, 25 id. ;

D. Cindido Gaytin de Afu,in, 25 id.

D. Carlos de Thena, 100 id.

D.* Carmen de la Vega de Tufidn, 25 id.

Casino de la Amnistad de Barbastro, 25 id.

D. Celestino Méndez Villamil, 50 id.

D. Claundio Gonzdlex Alvarez, 50 id.

Exemo, 8r Conde de Mejorada, 75 id.
Exemo. 8r. Conde de Via Manuel, 25 id,
Exema. Sra, Condesa Vinda del Val, 100 id,
D. Cristébal Romero 8dnchez, 75id.

Htmo. 8r. D, Daniel Aresti, 250 id.

D.®* Demetria G. Bampedro, 25 id.

D. Eduardo Ferndndez Vieufin, 25 id.
Exemo. 8r. D, Eduardo Sanz y Escartin, 25 id.
D. Eloy Lamamié de Olairae, 25 id.

D+ Enrique Grana, 25 id.
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D. Eusebio Iranzo, 25 id.

D. Felipe Gutiez Villoldo, 25id.

D. Fernando M."* de Ibarra, 50 id.

D. Francisco Conder Moratilla, 50 id.

D. Francisco Fernédndez Tresguerres, 25 id.
D. Fernando de Huidobro, 23 id.

D. Franciseo Javier B. Iturregui, 100 id.

D, Franciseo Medina Péresz, 25 id. 3
D. Francisco Montero de Espinoss de la Barrera, 25 id.
D. Francisen Valdivia y Gomez Bravo, 25 id.
D. Gabino V. Felgueroso. 25 id.

D. Gabriel del Corral y Ferndndes, 25 id.

D. Gabriel Mulet y Sanz, 25 id.

D. Guillermo Ferragut, 25 id.

D, Herminio 84ez, 25 id.

D. Ignacio Hevia Viciella, 50 id,

D. Ignacio Ostua, 25 id.

D. Ignacio Zubasti, 25 id.

D, Jrime Pérez Pefin, 25 id.

D. Jenaro Sanfafé Herrero, 25 id,

D, Joaquin Lizasoain, 100 id.

D. Joaquin Oras, 25 id.

Exemo. 8r. D. Joaquin R, Guerra, 50 {d.

D. José A. Bulnes, 75 id.

D. José de Amézola, 100 id.

D. José Antonio Dovén y Grueso, 25 id.

D, Jozé Aya}aﬁ' Ldépez, 25 id.

D. José Calvo Barrios, 0 id.

D. José Carreira é Hijos, 25 id.

D. José Climent, 25 id.

Iltmo. Br. D. José Diez de Rivera y Maro, 50 id.
D. José Garecia Trujillo, 40 id.

D, José Goémez Tejedor, 35 id.

D. José Lora Pulgarin, 2 id.

D. José Martinez Carande, 75 id.

D. José de Pareja y de Pareja, 100 fd.

D. José Ramén Mosquera y Osorio, 25 id.
D. José Ricart y Roca, #0, id.

D. José de Beals y Rovira, 25 id.

D. José Boler, 25 id.

D.Juan A.Herndndez del Aguila, 25id.

D. Juan Alvarez del Vallo, 25 id.

D. Juan Barcia Caballero, 25 id.

D. Juan Cabrera Martin, 100 id.

D. Juan Diaz Quesada, 25 id.

D. Juan Vivas Péres, 50 id.

D. Lorenzo Pérez y Pérez, 50 id.

D. Liicas Marsella, 50 id

D. Luciano Aleén y de Vicente, 25 id.

D. Luis Azcdrraga, 25 id. i
D. Luis Palahi é Hidalgo de Quintana, 100 id.
D. Luis de Villaverde, 50 id.

D. Manuel Alvarez Sudrez, 40 id.

D. Manuel de Lainz Ruiz, 25id. :
Srtas. Maria y Manuela del Piglago, 250 id.
D.* Mariana Jaraquemada, Viada de Zambrana, 100
Exemo. Br, D, Marcelo Azcdrraga, 50 id.
Exemo. 8r, Margués de Montefuerte, 25id.
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Excmo, 8r, Marqués del Banzal, 150 id.

D.® Milagros de Colosia, 25 id.

D, Nemesio Carrasco y Carvajal, 50 id.,

D.* Nicolasa Espirrago, 25 id.

Iltmo, Sr. Obispo de Solsona, 25 id.

D. Pedro Alava y Velasco, 50 id.

D. Pedro Esealante, 100 id.

D, Pedro Moro Arquero, 25 id.

D. Pedro Roglh, 40 id.

D, Placido Allende Pligero, 50 id.

D, Plaecido L. Acevedo, 50 id.

D. Rafael Reig Soler, 35 id.

D. Rafael Rodrignez de Cepeda, 50 id.

D. Rafael Rodriguez Torres, 25 id.

D. Ramiro Arroyo, 25 id.

1. Ramdn Posada Villapol, 25 id.

D. Remigio Vidaurreta, 25 id.

D. Roberto Gomez Igual, 50 id.

D. S8alvador Diex, 25 id.

D. Baturnino Calderdn, 50 id. ;

D. Servando Martinez del Cerro, 25id.
Sohrino de (3. Sordo, 50 id ;

D.* 8ocorro Sanchez, Viuda de Garein, 50 id.
D. Tom#s A. Boada, 25 id.

D. Tomés Goémez Acebo, 25 id.

D. Tomés José de Epalza, 25 id.

D.* Vicenta Martinez, Viuda de Ferndndes, 25 id.
D. Vieente Pedregal, 25id.

D. Vicente de Urigiten, 100 id. !

D. Vietor Navarro y de Vicente, 50 id. "
Excma. 8ra. Vizeondesa de Barrantes, 100 id.
8ra. Vinda de Dupuy de Lome, 25 id.

8ra, Viuda de Zabalburu, 50 id.



Sres. Donantes por cantidades menores de 25 ptas.

D. A. Aledizar Caballero.
D. A, Alonso Garcia.
D. A. Alvaresz.

D. A. Argielles.

D. A, Calvo Gil.

D. A. Cdnovas Joli.

D. A. Casabayd.

. A. Cobos Brozos.

. Dalmaun.

. Delgado Lépez.

. F. Lavandera,

G, Corral y Pied.

. G, Gonzélez,

. Garcia Gutiérrez.
Garriga Mercader.
Gdmez Galiano,
Gémez Visedo.
Hidalgo Pinto.

. Checa.

. Ledn y Bang,
Limia Macia.

. Lorenzo.

. Llor Rosell.

. Mari Clavo.
Maria Poveda.

de Mazarrasa.
Miguel Martinez.
. Menéndez Alonso,
Narvaez Naranjo.
Ortega Bubird.

+ Peldez Quintanilla.
Ramirez.

. del Rio y Begundo,
. Rivadulla.
Roman Bantiago,
Ruiz Eseribano,
Séenz Espania.
Balazar y Avila.
S8ancho Martinez,
Socias Torrens.
Buere.

Tomés y Almar.

. Trujillo Portales.
Varela y Varela.

. Verdes Lebn,
Viﬁo Cosialls.

. Villena Gareis,
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D. Agustin Zufia,

D. Alberto Fernandesz.

D. Alfonso Tarragona.

D. Ambrosio Lizabe.

D. Amdés Castro Pérez,

D.* Ana Maria Carra.

D. Anastasio Arauz.

D, Andrés Ferndndez

D. Andrés G. Palomares

D. Andrés Galar.

D, Andrés Latorre.

D. Angel Balbuena.

R. P, Angel Moreda.

D.* Angela Blanco, Vinda
de Cela.

D.* Antonia C. de Fiol.

Sor Antonia de Jesas Ma-

rif. i

D. Antonio Cabrera de las
Casas,

D.I iAnt.onio de Cuadras Fe-

.

D. Antonio Cuhillo.

D. Antonlo F. Mejias.

D. Antonio F. Valencia.

R. P. Fray Antonio Fuen-
tes.

D, Antonio Gabas.

D. Antonio Gil Bantana.

D. Antonio Lizarraga.

D. Antonio M.* Basco,

D. Antonio de la Monja.

D. Antonio Rivas.

D. B. Fernandez Domin-
guez.

D. B. Ferrer Palan.

D. B. Florit Ripoll.

D, B, Garcia Salas,

D. B. del Hoyo y Gonzilez.

D, B, L. Gonzélez*

D. B. Mocoroa.

D. B. Nava Rodrigues.

D. B. Quintans Somoza.

D. B. 8dnchez Martinez.

Sr. Bardn de Quadras.

Bres. Bartual y Martinez.

D.® Bernarda Jalén,



D. Bernardo Guerra.

D. Bernardino Arberas.

Biblioteca Sacro-Monte,

R. P. Blas Badia.

R. P. Blas Deschaux.

D. Bruno J. C. Reguero.

D. ¢, Alvarez Guijarro.

D. €. Canto Gosalbez.

D. C. Ferrer y Creus.

D. 0. Gallego Jiménez.

D. C. Gareia de Amador.

D. C. de Gorbea,

D.* 0. Luz Rivas.

D. C. Molins,

D. C. Rubiales Aguilar,

D. 0. Santos Otero.

D. C. Viguri.

D. Candido Porto.

. Carlos Bofill y Pastor.

D.* Carlota M. de Lara,
Viuda de Muriedas,

D.® Carmen Caballero, Vin-
da de Fons.

D. Casto Muiioz.

D. Céstnle Ferndndez de
Bolainos

Exemo. Sr. D, Cendn del
Alisal.

D. César Amarillo.

D.* Cipriana Vivas, Viada
de Montenegro.

D. Cipriano Rodrigues.

R. P. Dr. del Colegio de
Santa Maria.

Dr. del Colegio de 8, Juan
Bautista en Jerez,

R. P. Rector del Colegio de
8to, Tomas de Avila.

D.* Concepeidn Balazar de
Espeleta,

Br. Conde de Arcentales.

Exemo. 81. Conde de Eleta.

8r, Conde de Fontao,

Exemo. 8r. Conde Vila-
llonga.

Excmo. 8r, Conde de Villa-
frangueza.

8r. Conde de Villafuertes.

Exemo, Br, Conde de To-
rreands,

Bra. Condesa de Buena-
viata.

Exema. 8ra. Condesa Vin-
da de Mendoza Cortina,

D. Constantino Herrero,

D. Cosme Obrador.

D. Cosme P. Porras

D. Orescencio Morate,

. . Alvarez.,

. D. Arribas,

D). D, Brandariz Lado.

D. D. Ciceres.

D. D. Hernéndez Francisco

D.* D, Babater.

D.* D, de Beoane, Viuda de
Brall,

D. D, Vaca Gonzilez.

D. Diego Castafio Moreno,

D. Diego de Guevara,

D. Diego Pazos Bolano.

D.Domingo Zaracondegul.

Director de las Escuelas de
la Asociacién de Catoli-
cos.

D. E. de Aizpurnoa.

D. E, Beladiez Jiménez.

D. E, Espinosa Guirado.

D. E. Galin Fernindez.

D. E. Gonzdlez Carrillo.

D. E. Gonzalez Ubieta.

D.* E. Gual de Figueres,

D. E. Gutiérrez Romille.

D. E. Raynaud.

D. E. Royo Campos,

D, E. Ruiz.

D). E. Toribio Andrés.

D. E. Villarroya y Mareo.

D.* Elisa Malvares de Cor-
dero Paz.

Exemo. 8r. D. Emilio C&-
novas del Castillo.

D. Emilio F. Argileso.

D. Enrique Elias.

D. Enrigue Soler del Mo-
ral,

D. Enrique Vial.

D.* Enriqueta Ortiz, Viada
de Mufioz.

D. Ernesto Morales.

DM Escoldstica Miranda.
Vinda de Oliag.

D. Estanislao de Cuadra.

D. Eudalde Forns, )

D. Eungenio Diez Rodri-
EUez.

D. Eustaquio Sierra.

D. Evaristo Escalada.

D. Evaristo Vilan Gdmez,

D. Ezequiel Ferreras.

D. F. Albors y Radudn.

D. F. Almeniiros Carmona.

D. F. Aris Juvé.

D. F. Benjumea y Gil de
Gibaja.

D. F. Berazadi.

D. F. Blanes Lopez.

ooy
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D. F. Bootello Castro,

D, F. de Bustillo.

D. F. Calvo Fuertes.

D. F. Camacho Cano.

D. F. D. Baez y Gonzilez,

D. F. Garcia Galindo.

D. F. (iil de los Reyes.

D. F. Gutiérres Zorrilla.

D. F. J. Masd Berra.

D. F. Javier de Artarcos.

. F, Lépez y Elicegui.

D. F. Llopez Pomares.

D. F. Maldonado Carridén.

D. F. Prats Pérez.

D. F. Pereda Martinez,

D, F. Rovira Torres.

D. F, Soler de Figuerola.

D. F. de la Torre.

D. F. de Veciana y Cayla.

D. F. Ventura Lozano.

D. F. Villalba.

D. F. Villarrica Hevia.

D. F. Yillén Luque.

D. Fabriciano de Torrénte-
gui.

D. Fausto Cristino.

D. Federico Bobadilla.

D. Federico de la Pedrosa,

D, Felipe Bronchalo Lago.

D. Félix de la Garma.

D. Fermin Goicoeehea.

D Fernando Gutiérrez.

D. Fernando Sianchez Var-

gas.

D. Fernando Vilallonga.

D. Florencio Gallego.

D. Florencio Manzano.

D. Florentino Adrian,

D. Francizeo de Andrade.

D. Francisco de Boter.

D. Francisco de la Cova.

D. Francisco Figueras.

D. Francisco Garcia.

D, Franeisco Maria Villa-
nueva.

D. Franciseo Mendiluce.

D. Francisco Palazuelos,

D Franeizsco Polo Poreal.

D. Francisco Rico.

D. G.de Artabe.

D. G. Blaseo de Gregorio.

D. . de In Escosura,

D. G, G, Herndndez.

D. (. Lipez Cepero,

D. G. Lépez Rull.

D. G. Martines Mendoza,

D. @&. de Olaso.

D. G. Palacios.

|

D. G. Quijano de la Colina,

D. G. de Torres Almunia.

D.®Genoveva J.de lhigues

Fr.'Gerardo Larrondo.

Exemo, Sr. D, Genare Pe-
rogordo.

D. Gonzalo Castrillo.

D. Gregorio Ferndndez.

R. P. Gregorio Rivate.

D. Guillermo Moreno.

Sras. Hijas de Uriarte.

D. Hilario Gomez.

D. L. Canseco Gutiérrez.

D. I. Degiuli y Arroyo.

D. 1. Ferndindez Valverde.

D. L. Oliva Huertas.

D. I. S8antos Ferndndez.

Bres. Ibarrondo y Larraza-
bal.

D, Ignacio Moraza.

D. Ignacio Rodriguez.

D, Isidro Gaston.

D. Isidro M.* Aizpuru.

D. Izmael Santander,

D.J. A, de la Bireena.

D, J. Abad Corrales,

D, J. Adime Tenorio,

D. J, Aguirre [turralde.

D, J. Alaminos,

D.J Alonso Serrano,

D. J.de Alzurn y Sorolla.

D. J. Baragaiia.

D. J. Blanco del Rio.

D. J. Blasco Crespo.

D. J. Castafier Ricart.

D.J. Conde Martin,

D.J. Comes Cerqueda.

D. J. Delgado.

D. J. Diaz Brafia.

D. J. Diaz Villavieencio.

D. J. Delgado Benitez.

D. J. Dominguez.

D. J. Eserig de Oloriz,

D. J. Fernindez Redondas,

D. J. Ferrandiz Terol.

D. J. Figueruela Fuensa-
lida,

D. J. Galocha Alonso.

D. J. Gareia,

D. J. Garcia Gilabert.

D. J. Garcia de Tufidn.

D. J. Garcia Peral.

D. J. Gonzdlez Alvarez.

D.J. Gonzilez Blanco.

D. J. Gutiérrez de Ganda-
rilla.

D. José Herndndez Fran-
cisco.
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D. J. Irastorza.

D. J.J. Amann,

D. J. J. Baguier Balade.

D. J. J. Brague Vizoso,

D. J. José Belenguer.

D. J. José Machin.

D. J. Julid Arnau.

D, J, Lépez Egena.

D. J. Lépez Ferntndez.

D. J. Louzao.

D.J., Luis Miranda y He-
rraiz.

D. J. M. Bentin Lema.

D. J. M. 8inchez Alvarez.

D.J. Maria Gareia.

<T M.® Iglesias Odena.

. M.* Lopez Rodrigues.

. Maria Pérex Hernaez.

1 LA?-«"—'
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J. Maria Tarrié Rey.
J. Martin Arribas.

. J. Martinez Draga.
J. Martinez Lozano.
J. Martinez 8irvent.
J. Mendoza Pascual.
D. J. Monturiol.

D. J. Monzon Bernard.
D.J, Mora Palma.

D. J. Moreno Pefinlver
D. J. Mussé Moreno.

D, J. de Nadal.

D. J.Nagel y Fernfindez de

ppuupu DooUs

D. J. Ozores de Prado.

D. J. Pérez Diaz.

D. J. Planas Cuyas,

D. J. Primo de Rivera.

J. Ramires Rodriguez.

. J, Rodriguez Andrade.

. Roiz de la Parra,

. Romero Piiia.

. Banta Pau,

. Soler Quilis.

. Tarife Tejera.

. Teler.

. J. Vecino Quesada.

D. J. de Vera y Gomez.

D. Jacobo Goémez Martinez
de Ledn.

D. Jaime Verdstegul,

D. Javier Alvarez.

D. Javier de la Revilla.

D. Jenaro Blanco.

D. Jests Calvo.

D, Jesis Ferndndez y Gon-
zélez.

b S LR
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D. Jesiis Talldn Gareia.

D. Joagunin Estariol.

D. Joaquin L. de Zubiria.

D. Joaguin Martin Garecia.

D. José A. Castafion.

D. José A. Tarife Romero.

D. Jogé Arumi.

D. José Balaguer Ruiz.

D. José Boix.

D. José C. Peradalta.

D. José Cerdd Pérez,

D. José Consul,

D. José Estévez Gonzdlez.

D. José F. Figares.

D, José Ferndndez Tres-
guerres,

D. José G. Cortinn.

D, Jogé G. Velarde.

D, José Garcia Mercader.

D. José L. Sobrado.

D, José Luis Guillén.

D, José M. de Sotomayor,

D. José M.* Ihifez.

D. José M.® de Isasi.

D. José M.* Ozores.

D. José M.* de Rabago.

D. José M.* Balazar.

D, José M.® Belo.

D, José M.* de Toro Man-
rique.

[lmo, 8r. D, José Maria Ur-
quijo.

D. José Mellado.

D. José Miralles Tena.

D. José Miranda.

D. José Morales,

D. José Perdomo Vega.

D. José Puigoriol y Mds.

D, José Romero Lapesz.

D. José Sancho.

D. José Somoza Pallarés,

D. Jovino Martinez.

D. Juan A. Hernandesz,

D. Juan A. Herrera Alva-
rez. =
D. Juan Barragin Gutié-

rrez. v
D. Juan del Dujo.
D. Juan Echaniz.
D. Juan Espino Judrez.
D. Juan.J. 8dnchez Medina.
D. Juan Labin.
D, Juan M. Martinez
D. Juan Molina.
D. Juan de Orrumas.
D. Juan Pl4.
D. Juan Simén Zudaire y
Echévarri.
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D. Juan Vélez Pareja.

D. Juan Viha,

D, Julidn Villuendas.

D, Julio de la Llana Her-
nindez.

D, Julio Mufioz Morales.

Juventud Carlista de Al-
gemesi,

D, L. Aniceto Alvares.

D. L. Bahia Urrutia,

D. L. Caldentey Perelld.

D, L. Diaz Rodnguez.

Iltmo. 8r. D. José Diez de
la Cortina.

D. L, Durin Cabello.

D. L. Fernandez Argiielles,

D. L. Ferreiro.

D. L. Garcia de la Pefia.

D. L. Garcia Ruiz.

D. L. Liras Gongzdlez.

D. L. Lozoyas Alonso.

D, L. Quesada.

D. L. Romance Valor,

D. L. Romero.

D. L. Serrano Ferndndez.

D. L.Zamorano Rodriguez,

R. P. Léizaro Epelde.

D. Leandro F. Osuna.

D. Leandro Soto.

D. Lorenzo de Castro.

D, Lorenzo L. Craz.

D. Luocas Blanco Ferndn-
dez.

D. Lucas Garcia Andia.

D. Lucas Hidalgo.

D. Lueiano Gareia.

D. Lueio Rodriguez Vigil.

D. Lnis Ballesteros.

D. Luis Morales.

D. Luis de Norefia y dela
Vega Ineldn.

D. Luis Ramos.

D. Luis 8, Valera.

D. Lnis de Zumirraga.

D.® Luisa Bala Asensio.

D. M. Bonmati de Cendra.

D. M. Bostamante Hoyos.

D. M. Cabanelas Pedrosa.

D, M. Carretero.

D. M. Cortés Moreuno.

D. M. Escalera Dinz.

D. M. Garcia Blanco,

D, M. Garcia S8an José.

D. M. Garrido Osorio.

D. M. Gdmez Diaz.

D. M. Gomez Saucedo.

D. M, de Huidobro.

D.* M. Izquierdo Ruiz,

D. M. J. 0. Dohorty.

D. M. Lépez Barredo,

D. M. Marquez.

. M. Martinez Rojo.

D. M. Medina Olmos.

D. M. Mentes Méndez.

D. M. Morales Hornera.

D. M. Niefode la Fuente.

D, M. Pardo Reguera.

D. M. Pérez Abema.

D. M. Pérez Marti.

D, M. Prieto Mufiioz.,

D. M. Reglado Nieto.

D. M. Rey Montero.

D. M. Rodrignez Guerrero

D, M. Ruobiera,

D. M. Ruiz Munoz.

. M. Bancher y Sénchez

. M, Torrente Florez.

M. de Ugalde.

.M., de Uribarri.
M. Veldzquez.

. M. Velazquez Diosdadao.

D. M. Vilaplana Orts.

D. Macario Vacas.

. Manunel Carrio Pastor,

D. Manuel Domeeq.

D. Manunel de Ganol,

D. Manuel Ferndndez So-
moza.

D. Mannel Gareia,

D. Manuel Gargantiel,

D. Manuel Pinilla.

D Manuel Rodrigo Caba-
llero.

D. Manuel Roselld.

. Manuel 8. Manzano,

D, Mannoel Vizques.

D.* Manunela Garcia, Viada
de Collna.

D.* Maria del Carmen Her-
nindes.

D.* Mariade la Concepeidn
Movell.

D.* Maria Corbi, Viuda de
Puehol.

Dofia Maria M. Delgado.

D.* Maria Manso de Zifiga
de Lafuente.

D. Mariano Bejarano.

D. Mariano Gaillego.

D. Mariano Periado,

Exemo. 8r. Marqués de Co-
lomina.

Exemo. Sr. Marqués de Es-
tella.

Exemo. Br, Marquésde 8an-
tillana.

D
D
D.
n
D.
D
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Exemo. 8r. Marqués de Ur-
quijo.

‘Excmo, 8r. Marqués de Va-
lero de Palma.

D. Martin Diez.

D. Martin SB8anchez Alar-
edn.

D. Matias Blaneo.

D. Matias del Campo.

D. Melchor Moraiz.

D.* Mercedes Sintes.

D.* Micaela Repullés,

D. Migual Cuenca.

D. Miguel Garcia Pulido,

D. Miguel Pérez Navarro.

D. Miguel Salaverria,

Sres. Morales ¥y Alahija.

D, N. Cabrerizo vy Romero.

D. Narciso de la Cnesta.

D. Nemesio Valera Madrid.

D. Nicomedes Mendialdua.

D. 0. Balanzd y Capuz.

D.* Obdulia Bonifaz.

Exemo. é Iltmo. Sr. Obispo
de Cartagena.

Tlmo. 8r.0bispo de Cuenea.

D. P, Antonio Pavén,

D, P, Arnfiez Alonso.

. P. Cabezdn Manteea,

D.P. delaCzlleja Gonzalez.

D. P Castejon,

D.* P, Devasa,

D. P. Falces Belloso.

D, P. Garrido.

D. P. Gonzalez Diaz.

D. P. Jaime Matheun,

D. P. de la Mora.

D. P, Pallarés Gareia,

D. P. Pérez Ramos.

D. P, Pradas Izguierdo.

D. P, Bantos Rofio.

D, Pablo Bonet.

D. Pablo del Valle,

D Pascual Bragado Alfa-
geme.

D. Pedro Bueno Casillas.

D. Pedro de Esnarriaga.

D. Pedro Loyo,

D. Pedro Morales.

D. Pedro O. Mufioz de T.

D. Pedro Pajares.

D. Pedro de Uzquiano.

D. R, Guardiola Medina.

D. R. Ostio Balguero.

D. R, B. de Lassaleta.

D. R, 8aenz de Cenzuno,

D. R, Berrano Garcia.

D. R, Torres Marifio.

D. R. Varela Pérez.

D. R. Vuelta ¥ Horrillo.

D. Rafael Albistur.

D. Rafael Pérez Ferndén-
dez.

D. Rafael Terol.

D, Raimundo Zurita.

D, Ramiro Reclo.

D. Ramdn Gil.

D. Ramdén Llach.

D, Ramén M.* Iglesias y
Lamela.

M. I. Sr. Rector del Semi-
nario de Cindadela.

M. I. Br, Rector del Bemi-
nario de Jaca.

D. Restituto G. Tufidn

D. Bicardo de Aguirre.

D.* Rita Taboada Herrero.

D. Roherto Repollés.

D. Romén Monsalve.

D. Roméin Ulloa.

D. Rufino Juanena.

D. 8. Acebal.

. 8. Delgado ¥ Ruiz.

D.* 8, Flores Barreda,

D. 8. Hergueta.

D. B, Hernandesz.

D. 8, Larrea.
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D. B, Pefia Giménez,

D. 8. Holo de Zaldivar.

D. 8. de Toro y 8anchez.

D. Salvador Rocaful y Cas-
tro.

D. Bantiago Martinez.

D. Santiago Vila.

D. Bantos de Andrés. .

D. Santos Ortigosa.

Bres. Siles y Ortega. -

D. 8ilyano Lagunas.

D. Simon Mesonero.

D, 8inforoso Gaspar.

D. T. A. de Goxencia.

D. T. de Barrio Losada,

D. P, Carvajal, vinda de
Morales.

D. T. Lépez Pulido.

D. T. Martin,

R. P. T. Rodriguez.

D, T, de 8.y Torres-Linero.

D,® Teresa Oasas.

D. Tom#s Domingues.

D. Tomis de la Fuente Rei-
noso.

D. TomAs Lezcano.

D, Tomas Martin.

D, Tomsis Sanchiz.
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D. Trinidad Delgado Cis- | D. Valentin Iglesias. ]

1Neros. D. Valeriano B. Rodriguez. |
D. Ulpiano Errea. D. Vicente Garcin Page.
D. V. A. Ortega y Arnaiz. | D. Vicente Martinez. /
D. V. Escudero Pastor, D. Vicente Tascon. |
D. V. L. Martin, D. Vicente Texanos. !
D, V. Murillo Llorente. D. Vietoriano Rosety.
D. V. Pérez Dinz, Sra. Vinda de A, Cruz,
D. V. Ponce. Sra. Vda. é hijos de J. Mas.
D. V. Ruiz del Castillo, D. W. Cotelo del Olmo.
D. V. S8ancho Llad. D. Z. Puyal.

Los amantes de la buena literatura que deseen patro-
cinar esta obra de regeneracidn moral y literaria, pueden
enviar sus donativos 4 la Administracién de la Bisrio-
TECA.



BIBLIOTECA “PATRIA,,

DE

OBRAS PREMIADAS

Obtuvieron premios en el primer Con-
curso las siguientes:

1.* «LA GOLONDRINA», novela de
D. Enrique Menéndez Pelayo.

2* «LA TONTA», novela de D. Ramoén
de Solano y Polanco.

3.2 «BPISTOLARIO», boceto de nove-
la de D. Federico Santander Ruiz-Gimé-
nez.

4.* <«ALMAS DE ACERO», novela de
D. José Rogerio Sanchez,

5. <«LA HIJA DEL USURERO», no-
vela de D Estanislao Maestre.

6. «LA CADENA», novela de D. Ma-
nuel Amor Meilan.

7. «ENGRACIA», tradicién hispano-
romana, de 1. Rafael Pamplona Escudero,
(premio finico otorgado al tema segundo del
Concurso.)

8.2 «SELECQTOS»,coleccién de Cuentos
de los Sres. D. E. Menéndez Pelayo, D. Lo-
renzo Lafuente, D. Ramén de Solano, don
Teodoro Baré y D. 8. Trullol y Plana.
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Estdn de venta en todas las librerias al
precio de 1raa ppeseta cada tomo,

NorA.—Se estd publicando una serie de
obras, fuera de concurso, de varios autores,
teniendo ya & la venta:

El Buen Sentido. Novela, de D. Alfonso Pé-
rez Nieva.

gariiios. Novela, de Angel Guerra.

Cuentos y trazes. de D. E. Menéndez Pe-
layo.

3:‘.11 la Costa. Novela, de D. Teodoro Baré.

Gésar Lujdn. Narracién, de D, Felipe Mathé,

Cantarin cautive. Novela, de D. José Zaho-
nero.

Un alma de Dios. Novela, del Sr. Marqués
de Villasinda.

Mar afuera, Novela, de Angel Guerra.

En busca de la vida. Novela, de D. José Ro-
gerio Sanchez.

Almas riisticas, Novela, de D. E. Maestre.

El vagdn de Tespis. Novela, de D. Mauricio
Lépez Roberts.

Resurrecclén. Novela, de D, José M." Rivas
Groot.

La framontana. Novela, de don Teodoro
Bara.

Alma Mater. Novela, de D. Federico San-
tander Ruiz-Giménez.

La tierra prometida. Novela, de D. Rafael
Pamplona Esecudero.

La dulce obscuridad. Novela, de D. Alfonso
Pérez Nieva.



La Obispilla. Novela, de D. Luis Martinez
Kleiser.

El senor Benito. Novela, de D. Evaristo Ro-
driguez de Bedia.

Noche de dnimas. Novelas cortas, de D, Mau-
ricio Lépez Roberts.

Don Rodrigo en la horga. Narraciones hist6-
ricas, de D, Javier Ugarte.

Magdalena Soliveres. Relato sencillo, de don
Felipe Mathé.

Golondrina de presidio. Cuentos, de D. G.
A. Martinez Zuviria.

La hella Gintia. Novela, de D. Manuel Amor
Meilan.

Sartal de Cuentos, de Carlos Maria Ocantos.

Gomo se vive. Boceto de novela, de D. Lo-
renzo Lafuente Vanrell,

iPor el nombre...! Novela dialogada, de don
Federico Santander Ruiz-Giménez.

Vida trdgica. Coleccién de cuentos, de Vie-
tor Catald.

¢3in remedio?... Novelu de costumbres, de
Micaela Pefiaranda y Lima.

Nuevos amores. Coleccién de cuentos, de
Trindade Coelho,

Gusarapo. Novelas cortas, de Emilio Ro-
mén Cortés. '

Los humildes. Novela, de Grazia Deledda.

Fuegos fatuos. Cuentos, costumbres y anée-
dotas, de Luis Montoto.

El Amuleto. Novela, de Neera.

Peilag cantdbricas. Novela corta, de Rafael
de Balbin y Villaverde.

Al amor de la lumbre. Coleccién de cuentos,
de Norberto Torecal.



Del oido 4 1a pluma. Narraciones anecdoti-
cas, de Francisco Rodriguez Marin.

En marcha. Novela, de Enrique Castel-
nuovo.

Blasones y talegas. Novela, de D. José Ma-
ria de Pereda.

El Idilio de Robleda. Novela premiada, de
D. Enrique Menéndez Pelayo.

Ninette. Novela premiada, de D, Vicente
Diez de Tejada.

Rika. Novela premiada, de D. Francisco
Danvila y Collado.

Luz. Novela de D. Lope Gisbert,

La novela de un prohomhbre. Novela, de don
Angel Salcedo Rniz.

Los Misericordiosos. Novela, de Maria de
Echarri.

Boda y mortaja... Novela premiada, de don °
Rafael Pamplona Escudero.

El hecerro de oro. Novela premiada, de
Micaela Peiiaranda y Lima.

Trozos de vida. Coleccién de cuentos, de
Concha Espina de Serna.

Soledad Téllez. Narracion breve, de Felipe
Mathé.

La casa de Balsain. Novela dialogada, de
Federico Santander Ruiz-Giménez.



Patronato especial de la prensa

HACEN PROPAGANDA DE LA BIBLIOTECA «<PA-
TRIA», COOPERANDO A LA BUENA OBRA DE MO-
RALIZAR Y ESPANOLIZAR LA NOVELA, LOS PE-
RIODICOS SIGUIENTES: (1)

BSPATTA

Azul, (Zaragoza); Director, D. Eduardo de Ory.

Diario de Barcelona, decano de la prensa espaficla; Pro-
pietario, Exemo. 8r. D, José A. Brusi; Dr., D. 8. Oliver.

Diario Ferrolano, {Ferrol); Dr., D. Rafael Barcon Orta.

Dinrio de Gerona, Dr., D. Rafael Masé y Pagés.

Diario de Huesca, Dr,, D. Mariano Martinez Jarabo.

Diario de la Marina, (Madrid); Dr., D. José Rodriguez
Trujillo.

Diario de Mataré y su comarea, Dr., D, S8alvador Llanos
¥ Rabase.

Diario Montafés,

Diario de Navarra (Pamplona); Dr. D. Eustaguio Echanri.

Diario de Palma, (Baleares); Dr , D, Felipe Guasch y Vi-
cens.

Diario de la Rioja, (Logrofio); Dr., D. Francisco Loma
Osorio.

Diario de la Tarde, (Malaga); Dr., D, Joaguin Puga Mar-
tinez.

Diario de Avisos de Zaragoua.

El Ancorn, (Pontevedra); Dr., D. José Gémez Martinez-
(Zenitram).

El Automovilismo Ilustrado, (Barcelona); Dr., D. Pablo
de Barnola.

El Avisador Numantino, {(S8oria); Dr., D. Vicente Tejero.

El Bien Publico, (Mahén, Baleares); Dr., D. José Ledn

Coca.

El Buen Consejo, (El Escorial-Madrid); Dr., R. P. Rai-
mundo Gonzilez.

(1) Se insertan por crden alfabético.
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* El Contribuyente, (CAdiz); Dr., D. Bernardo F. de Ar-

jona.

El Correo de Andalucia, (S8evilla); Dr., D. Rafael 8dnchez
Arraiz,

El Correo de Cantabria, (8antander); Dr., D. Antonio del
Campo Echevarria,

El Correo Gallego (Ferrol).

El Correo de Guipuzcos, (San Behastidn); Dr., Excelenti-
simo 8r. Conde de Dofia Marina.

El Criterio Catdlico, (Cddiz); Dr,, D. Miguel Alvarez
Chape.

El Cronista de Milaga.

El Defensor de Albacete; Dr., D. Eliseo Ruiz.

El Defensor, (Antequera); Dr., D, Andrés Godoy F. de
Castafeda.

El Defensor de Cérdoba; Dr., D, Daniel Aguilera.

El Defensor de Granada; Dr., D, Luis Seco de Lucena,

El Defensor, (Begovia); Dr., D. Eulogio M. Higuera.

El Demdcrata, (Alicante); Admor., D. Abelardo L. Terual.

El Diario, (Albacete); Dr., D. Tomis Serna Gonzalez.

El Diario de Avila.

El Diario Espafiol, (Madrid); Dr. D. Luis Gallego Nacar.

El Diario, (Orihuela}; Dr., D. Manuel Franco Rebagliato.

El Eeo de Cartagena (Cartagena); Admor., D, Andrés Pa-
lacios.

El Eco de Navarra.

El Eeo de Orense.

El Eco de Santiago, (S8antiago-Coruiia); Dr., D. Celestino
8anchez Rivero. <

El Faro del Hogar, (8evilla); Dra., D.® Josefa Gutiérrez
de Ferndndez.

‘El Globo, (Madrid); Dr., D. Martin Lorenzo Coria.

El Labaro, (S8alamanca); Dr., D. Martin D. Berruoeta.

El Liberal, (Alicante}; Dr., D, Francisco Guardiola y Or-
tiz, i

El Magisterio de Galicia, (La Corufia); Dr., D. Carlos
Arias.

Bl Magisterio Gallego, (Santingo de Compostela); Direc-
tor, D. Celestino Bujén Sudres.

El Noticiero Bilbaino; Dr., D. Luis Echevarria,

El Porvenir, {Avilés-Asturias); Dr., D, Isidro Pruneda.

El Porvenir de Oidiz, (0idiz); Dr., D. Antonio de la Ca-
lle ¥ Lobo.
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El Previsor, Revista de seguros, (Madrid); Dr., D. José
Ignacio de Urbina.

El Propagador de la devocidn & San Josg, (Barcelona);
Dr., D. José Maria de Dalmases B.

El Regional (Almeria); Dr., D. J. Ambrosio Pérez.

El 8emanario Catélico de Reuns; Dr., D. José Ciurana.
Matjs.

El Tradicionalista, (Gerona); Dr., D. J. Font y Fargas.

El Universo, (Madrid); Dr., D. Rufino Blanco.

Espafia y América; Dr., R, P. Benigno Diaz Gonzdlez.

Espafia y México, (Madrid); Dr., D, Manuel Escalante G6
mes.

Flores y Abejas, (Guadalajara); Redactor-Jefe, D, Luis
Cordarins.

Heraldode Aleoy; Dr., D. Julio Puig Péresz.

Heraldo de Gerona; Dr., D, Juan Antonio Espufies.

Heraldo de Huelva, (Huelva); Dr., D. Manuel Font Vidal

Heraldo 8evillano, (8evilla); Admor., D. Luis Bantigosa,

Heraldo de Zamora, (Zamora); Dr., D. Enrigue Calamita
Matilla.

La Atalaya, (S8antander); Dr., D. Alejandro Nieto.

La Crénica, (Guadalajara); Dr., D. Santos Bozal Moreno-

La Cruz, (Alicante).

La Cruz de Castellén, (Castelldén); Dr., D, Juan Bautista
Martinez, Phro.

La Defensa, (Huelva); Dr., D. Juan J. Alonso Jiménez.

La Edueaecidn, (Madrid); Dr., Exemo. 8r., D. Eduardo
Vincenti,

La Ensefianza Primaria, (Castellén); Dr., D. José Marco
Cheza.

La Epoea, (Madrid); Dr., Exemo. Sr. Marqués de Valde-
Iglesias.

La Gaceta del Norve, (Bilbao).

La Industria y el Pueblo, (Elche, Alicante); Dr., D. José
Marin Marti.

La Tlustracién Espaficla y Americana y la Moda Elegan-
te, (Madrid); Dr., D. Alejandro Moreno y Gil de Borja.

La Lealtad Riojana.

La Libertad, (Mélaga); Dr., D. Mariano Aledntara Ruiz.

La Nueva Region, (Gijén); Dr., D. Pedro Pitiot Alvarez.

La Publicidad, (6ranada); Dr., D. Fernando Gdémez de la
Cruz.

La Publicidad, {Madrid); Dr., D. Filiberto Abelardo Diez.
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La Provincia Gaditana, (Cddiz); Dr., D. Jogé Larrahondo,

La Regidn, (Guadalajara); Dr.. D, José M.* Solano.

La Revista, (Alicante), Dr., D, Alfredo Guillén Pedemonti.

La Sagrada Familia, (Barcelona); Dr., D, Bernardo Mon-
tolin, Pbro.

La Tarde, (Palma de Mallorea); Dr., D. Joaquin Domenech

La Tierra, (Cartagena); Dr., D. J. Gareia Vaso.

La Ultima Hora, (Palma de Mallorea); Dr., D. José Tons.

La Unidn Democratica, (Alicante); Dr., D. Rafael Sevila
Linares.

La Verdad, (Murcia).

La Voz de Espafia, (Madrid); Dr., D. Manuel de Vega
Lanseros.

La Voz de la Provineia, (Huesea); Dr., D, Vicente Carde-
rera Callejas.

Las Noticias, (Cartagena); Dr., D. José Martinez He-
quena.

Madrid Cientifico, (Madrid); Dr. D. Augusto Krahe.

Mercantil Extremefio, (Badajoz); Dr,, D, Antonio Sierra.

Noticiero Extremeino, (Badajoz); Dr., D, José Lépez Pru-
dencio.

Noticiero Granadino, (Granada); Dr., D. Juan Pedro Me-
sa de Ledn.

Noticiere Universal, (Madrid); Dr., D, José Dominguez
C. Andrés.

Nuevo Diario de Badajoz.

Razdén y Fe; Dr., R. P, Pablo Villada, 8. J.

Revista <Azul y Blancos, (Bilbao).

Revista Catélica de las Cuestiones Bociales, (Madrid); Di-
rector, D. José Ignacio de Urbina.

Revista Portuense, (Puerto de S8anta Maria); Dr., D. Luis
Pérez Gutiérres.

Semana Catdlica de Bilbao,

Unidn Mercantil, (Mdlaga).

Unidén Protectora Mercantil, (Palma de Mallorea); Diree-
tor, D, Joaquin Gonzédlez Pagéa.
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